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Su an elinizdeki kitap, edebiyat tarihinin klasiklerinden
biri ve onun size ulagmasinda, bize destek olduklar ig¢in Can
Yayinlani’na tegekkiir ediyorum.

Okumak bana hayatta 6grenecek daha ne kadar ¢ok sey
oldugunu gésterdi her zaman. Tabii ki aslinda ne kadar az sey
bildigimi de. Bu nedenle okumaktan her zaman ¢ok biiyiik ke-
yif aldim. Sonsuz bir kegfetme duygusu, heyecan, sagkinlik, hay-
ranlik, macera... Diinyada kitaplar diginda bagka ne ile miimkiin
olabilir ki zaten? Tiim bunlarla beraber diisiinmeyi, diisiincele-
rini dogru ve net sekilde ifade etmeyi, anlamayi, yorumlamay:
ya da empati yapabilmeyi de kitaplar diginda 6grenebileceginiz
kaynak da pek azdir. Carlik Rusya’sinda bir ¢iftgi, isyan giinle-
rinde Fransa'da bir devrimci, Asya steplerinde bir ¢oban, Mek-
sika’da bir asik, eski Istanbul’da bir gemici olabilmenin baska
bir yolunu biliyorsaniz ¢ok sanslisiniz, ben kitaplar diginda bil-
miyorum ¢iinkii.

Aydinlik bir toplum ancak ¢ok okuyan bireylerle miimkiin
olabilir. Edebiyat klasikleri ise bu siirecin temel taglari. Cocukla-
rimuzi, ailemizi, arkadaglanimizi okumaya tegvik etmek bireysel
bir tercih degil, toplumsal bir sorumluluk. Yemeksepeti Banabi
olarak bu siireci sizin adiniza biraz olsun kolaylagtirabiliyorsak
ne mutlu bize. Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk’iin de igaret
ettigi gibi: “Diinyada her sey icin, medeniyet igin, hayat igin,
muvaffakiyet icin en hakiki miirsit ilimdir, fendir. ilim ve fennin
haricinde miirgit aramak gaflettir, cehalettir, dalalettir.”

Nevzat Aydin
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VAAT

Aziz Mikail Yortusu'nda, tam Karmelit' rahipleri
aksam ayini igin ¢am ¢aldigx vakit, dért posta beygiri ko-
sulmusg gosterigli bir seyahat arabasi kiigiik Polonya sinir
sehri L. nin sokaklarindan takir tukur gegip nihayet eski
Alman belediye reisinin evinin kapisinda durdu. Cocuk-
lar merakla baglarin1 pencerelerden sarkitti; fakat evin
hanimi oturdugu yerden kalkip hir¢inca dikis igini masa-
ya firlatarak, yan odadan gabucak igeri gelen ihtiyara ba-
girdi: “Huzurlu evimizi han sanan yabancilar yine, ama
bunun sebebi o sembol. Neden kapinin iistiindeki tag
giivercini yeniden yaldizlatin sanki?” Ihsiyar karsilik
vermeden kurnaz ve manidar giiliimsedi; 4ninda pijama-
larin1 gikarip kiliseye gidisinden beri iitiilii, iskemlenin
arkaliginda asih duran iiniformasin1 giydi ve hayretler
icindeki kansi soru sormak iizere agzin1 agamadan o, gii-
miisi beyaz kafas: alacakaranlikta piril piril parlar gekilde
kadife sapkas1 koltugunda, bir usagin kapisini agtig ara-
banin 6niinde duruyordu bile. Gri seyahat mantosuyla
yaslica bir kadin arabadan indi, pesinden belediye reisi-
nin koluna dayanan, yiizii siki sikiya értiilmiis uzun,
geng biri eve yiiriimekten ziyade sendeledi ve tam odaya
girmisti ki, neredeyse can1 ¢ikmug halde, ihtiyarin isare-
tiyle evin haniminin bir ¢irpida yanastirdig: sandalyeye

1. 12. yiizyilda Filistin’in Karmel Dag’'na yerlesen eski hacilar ile Haqll askerler
tarafindan kurulan bir tarikat. (C.N.)
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¢oktii. Yaglica kadin belediye reisine ¢ok kederli bir ta-
virla usulca, “Zavallicik! — Galiba biraz daha yahinda kal-
mam gerek,” diyerek pelerinini ¢ikarmaya davrands, bu-
nu yaparken belediye reisinin kiz1 yardimina kostu, éyle
ki biraz sonra rahibe kiyafetiyle Cistercium' tarikat1 bag-
rahibesi oldugunu gésteren, gégsiinde 1g1ldayan bir hag
meydana gikti. Pegeli kadin bu arada sadece sessiz, nere-
deyse duyulmayacak bir iniltiyle, hila yagadigini goste-
rip sonunda evin hanimindan bir bardak su rica etmisti.
O ise tiirli kuvvet suruplar ve esanslan getirip hanime-
fendiden hi¢ olmazsa rahat nefes almasim1 engelleyen
kalin, agir pegeyi ¢ikarmasini rica ederek mucizevi giigle-
rini 6vmuigtii. Eliyle ev haniminin yakinlagmalarini savus-
turarak, her tiirlii igrenme isaretiyle bagin1 egerek hasta,
teklifi reddetmigti ve giiglii bir esansin kokusunu ¢ekme-
ye nihayet raz1 geldiginde, endigeli ev haniminin birkag
damla esash iksir kattig1 sudan biraz tattiginda bile tiim
bunlan, azicik olsun kaldirmadan, pegenin altindan yap-
mugt1. “Her seyi, sevgili ihtiyar beyefendi,” diyen bagrahi-
be belediye reisine déndii, “her seyi arzu edildigi gibi
hazirlamigsimizdir ingallah?” “Pek tabii,” diye cevap verdi
ihtiyar, “pek tabii! Umarim, kendisi icin elimden gelen
her seyi yapmaya hazir oldugum hanimefendi gibi prens
hazretleri de benden memnun kalacaktir.” “Oyleyse be-
ni,” diye devam etti bagrahibe, “zavalli gocugumla birkag
dakika yalmz birakin.” Ailenin odadan ¢ikmasi lazimdi.
Bagrahibenin kadina nasil gayretli ve tatli tatli hitap etti-
gini ve berikinin de nihayet insanin igine igleyen bir ton-
la konugmaya bagladigin1 duydular. Tam kulak kabartiyor
olmasa da evin hanimi oda kapisinin dibinde kaldi, ne
var ki Italyanca konuguluyordu ve bu bile tiim hadiseyi

1. Katolik manastrr tarikat. ilk manastr 1098’de Burgonya’nin Dijon yakinla-
rindaki Cistercium’da (bugiin Citeaux) kurulmusgtur. (Y.N.)
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onlar icin daha esrarli kiliyor ve agizlanini kapatan sik-
kinliklarini artinyordu. Ihtiyar, sarap ve ferahlatici birkag
sey getirsinler diye kansiyla kizim1 yolladi, kendisiyse
odaya geri dondii. Bag1 egik, elleri kavuguk bagrahibenin
oniinde oturan pegeli kadin biraz daha yatigmig ve sakin
goriiniiyordu. Kadin, evin haniminin ikram ettigi serin-
letici igeceklerden almay: reddetmedi, sonra dedi ki:
“Vakit geldi!” Pegeli kadin dizleri iistiine ¢6ktii, bagrahi-
be ellerini bagina koyup iginden dua okudu. Dualar bi-
tince, yanaklarindan akin akin yaglar siiziiliirken, pegeli
kadini kollarina alip agir1 1stirap halindeymis gibi siddet-
le gdgsiine bastirdi, sonra metin ve vakar bir gekilde aile-
yi takdis edip ihtiyarin egliginde siiratle, yenilenen atlar1
yiiksek sesle kigneyen arabaya kogturdu. Bir harala giire-
le iginde posta arabasi sokaklarin i¢inden sehrin kapisina
dogru hizla ilerledi. Evin hanimi o an, birkag agir bavulu
arabadan indirip iceri tagidiklarni pegeli kadinin orada
kaldigini, belki de uzun miiddet oraya tagindigimi fark
edince abartili bir merak ve endiseden kendini alamadi.
Sahanhiga ¢ikip odaya girmek isteyen ihtiyarin 6niine
gecti. Sessiz ve endiseli, “Hz. Isa agkina,” diye fisildad,
“Hz. Isa agkina, evime nasil bir misafir getirdin, zira her
seyden haberin var ama benden sakladin.” Ihtiyar gayet
sakin, “Bildigim her seyi 6greneceksin,” diye cevap verdi.
Kadin, “Oyle mi!” diyerek daha da endiseli devam etti,
“Belki de her geyi bilmiyorsundur; odada olman lazimdh.
Bagrahibe hareket eder etmez, hanimefendiyi kalin pe-
cesi icinde hafakanlar basti. Dizlerine kadar uzanan bii-
yiik siyah krepi iistiinden ¢ikardi ve ne géreyim?” — “Ne
gordiin?” diyen ihtiyar, hayalet gériiyormus gibi titreye-
rek etrafina bakinan kadinin lafina girdi. “Yok,” diye de-
vam etti kadin, “yiiz hatlarin1 ince pegenin altindan net
goremedim ama 6lii gibi teni, ah o korkung élii gibi teni.

Pekaili ihtiyar, simdi dikkat et: A¢ik, apacik, giin gibi or-
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tadaki kadin yiiklii. Birkag haftaya logusa yatagina yat-
mus olur.” thtiyar huysuzca, “Bunu biliyorum be kadin,”
dedi, “meraktan ve heyecandan 6lmeyesin diye iki keli-
meyle sana her geyi anlatacagim. Yiice velinimetimiz
Prens Z. bana birka¢ hafta énce O.'daki Cistercium Ma-
nastiri’nin bagrahibesinin bana, evimde fark ettirmeden,
giiriiltii patirta ¢itkarmadan agirlamam gereken bir hani-
mefendi getirecegini yazdi. Kisaca Colestine’den’ bagka
sekilde ¢aginlmak istemeyen hanumefendi bende, yakla-
san dogumunu bekleyecek ve sonra dogurdugu ¢ocu-
guyla birlikte tekrar buradan alinacak. Prensin bana en
keskin sézlerle hanimefendinin itinayla bakilmasini tav-
siye ettigini ve yaninda da ilk masraflar ve zahmetler
i¢in, komodinimde bulup bakabilecegin duka dolu iri bir
kese yolladigin1 eklersem herhalde tiim kugkularin bite-
cektir” “Oyleyse,” dedi evin hammu, “kibarlann igledigi
fena giinahlara ¢anak tutacagiz.” ihtiyar daha buna karg:-
lik veremeden kiz1 odadan ¢ikip onu, dinlenmek isteyen
ve kendisine tahsis edilen odaya gétiinilmeyi arzulayan
harumefendinin yamina ¢agirds. Ihtiyar dist katin iki oda-
agin elinden geldigince iyi hazirlatmigts ve Célestine,
bu odalardan bagka, pencereleri arkaya bakan bir bagka
oda daha yok mu diye sorunca az mahcup olmadi. Hayir
deyip vicdanen rahatlamak igin, ger¢i bir tanecik daha
bahgeye bakan pencereli bir odanin mevcut oldugunu,
fakat buna oda degil, olsa olsa ardiye denebilecegini ek-
ledi; igine yatak, masa ve sandalye koymak i¢in yeterince
biiyiik degildi, ayn1 sefil bir manastir hiicresine benzi-
yordu. Célestine derhal bu ardiyeyi gormeyi talep edip
heniiz igeri girmisti ki, tam da bu odanin arzu ve ihtiya¢-
larina uygun diigtiigiinii, bagka birinde degil, sadece bu

1. ilahi olana vaat edilmis. (G.N.)
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odada oturacagini ve durumu ¢ok daha biiyiik bir oda ve
hastabakic1 gerektirince bunu, daha biiyiik bagka biriyle
degistirece@ini acikladi. [htiyar bu dar oday1 0 an manas-
tar hiicresiyle kiyaslarken ertesi giin oda tam da 6yle bir
hal aldi. Célestine duvara bir Meryem Ana tasviri asmig-
t1, tasvirin altinda duran eski ahgap masanin {izerinde de
hag¢ duruyordu. Yatak saman ¢uvali ve pamuk battaniye-
den ibaretti, ahgap bir tabure ve bagka bir kiigiik masa-
dan bagka Colestine’nin hi¢bir egyaya tahammiillii yok-
tu. Tiim varliginda tezahiir eden derin, tiiketen bir 1st1-
rap sayesinde yabanciyla aras: diizelen evin hanim, alig1-
lagelindigi sekilde onu negelendirmek ve eglendirmek
zorunda oldugunu zannediyordu, yabanciysa en doku-
nakli sézlerle, sadece bunun iginde Bakire'ye ve azizlere
yonelttigi zihniyle teselli bulabildigi yalnizligin1 bozma-
masin1 rica ediyordu. Her giin sabah kizilliginda Célesti-
ne, sabah ayinini dinlemek i¢in Karmelitlere gidiyordu;
giiniin kalanin1 durmaksizin ibadete ayiniyor gériiniiyor-
du, zira her seferinde odasinda ziyaret etmek lazim ol-
dugunda, onu ya ibadet ederken veya dini kitaplar okur-
ken buluyorlardi. Sebzeden bagka yemege, sudan bagka
icecege tenezziil etmiyor ve ihtiyarin, durumunun, igin-
de yasayan varligin daha iyi gidalara ihtiya¢ duyacagina
dair kati tembihleri, onu nihayet ara sira et suyuyla biraz
sarabin tadina bakmaya ikna edebiliyordu. Evdeki her-
kes igledigi giinahin kefareti olarak gérse de bu kat1 ma-
nastir hayati, aym1 zamanda igten bir merhamet ve de-
rinden bir saygi uyandinyor, buna gériiniigiiniin asaleti,
her hareketinin muzaffer edas: az katkida bulunmuyor-
du. Fakat yabanci azizeye duyulan bu hislere iirkiitiicii
bir sey karigiyorsa, o da, pegesini asla ¢tkarmamasi, dola-
yistyla kimsenin yiiziinii gorememesi durumuydu. Ihti-
yar ve ailesinin kadinlan, ki o kiigiik sehirden hi¢ ¢ikma-

muglardi, daha énce gérmedikleri bir yiizii taniyarak sir
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perdesini asla aralayamazlardi. Peki bu 6rtiinme de ne-
siydi? — Kadinlanin iggiizar hayal giicii ok gegmeden fe-
ci bir masal uydurmugtu. Korkung bir alarnet (hikiye
boyle bagliyordu), seytanin pengelerinin izi yabancinin
suratimi1 dehget sekilde bozmustu, kalin pege bu yiizden-
di. Thtiyar bu zirvanin 6niine gegmeye ve en azindan
kendi evinin kapis: 6niinde, belediye reisinin evinde kal-
digin1 gehirdekilerin siiphesiz 6grendigi yabanci1 hakkin-
da tuhaf sagmaliklar anlatilmasini engellemeye caligta.
Karmelit manastirina gidigleri de fark edildi ve ¢ok geg-
meden insanlar onu belediye reisinin siyah karis1 diye
cagirmaya bagladilar ki, siiphesiz buna kendiliginden bir
hayalet hikayesi de baglaniyordu. Tesadiife bakin ki, gii-
niin birinde, kiz yabancinin yemegini odasina getirdigin-
de hava akimi pegeyi tutup kaldirds; yabanai yildirim ha-
ziyla yiiziinii ¢evirip ayn1 anda kizin bakigindan kurtuldu.
Beriki ise solmug ve tiim viicudu titrer halde agag: indi.
Bozukluk yoktu, ama annesinin 6lii solgunlugu gérmesi
gibi o da, gozyuvalarindan tuhaf panltilarin geldigi mer-
mer beyazi bir ¢ehre gormiistii. [htiyar hakli olarak bun-
lar1 kizin hayallerine bagladi, ama aslinda onun da hali
digerleriyle ayniyds; bu huzur kagiran varlik, gésterdigi
tiim dindarliga ragmen evinden irak olsun istiyordu.
Kisa miiddet sonra bir gece ihtiyar evin hanimini uyan-
dirip ona, birka¢ dakikadir sessiz bir oflayip puflama,
Célestine’nin odasindan geliyor gibi gériinen bir tikirta
isittigini séyledi. Bunun ne olabilecegini sezen kadin yu-
kar1 kogtu. Célestine’yi giyinik ve pegesini takmig halde
yataginda yan baygin yatarken buldu ve dogumun yak-
lastigina ¢ok gegmeden emin oldu. Cabucak ¢oktan ya-
pilmug hazirliklara baglands, kisa zaman sonra saglikls si-
rin bir oglan dogdu. Coktandir tahmin edilse de bu olay
beklenmiyormus gibi gerceklesmis ve netice itibariyla

yabancinin aile iizerinde yiik halini alan bunalticy, tekin-
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siz halini yok etmigti. Oglan, uzlagtiric1 bir arac1 gibi
Célestine'’yi insaniyete biraz daha yaklagtirmiga benzi-
yordu. Durumu kat1 miinzevi uygulamalar gerektirmi-
yordu ve ¢aresizligi kendisini, ona severek ve ilgiyle ba-
kan insanlara muhta¢ kildigindan, o da onlarin varligina
gitgide daha fazla ahgiyordu. Artik hastaya bakan, besle-
yici ¢orbasin1 kendi pisirip yedirebilen evin hanimiysa
bu ev telagesi i¢inde, normalde esrarh yabanci hakkinda
aklina gelen tiim kétii seyleri unutuyordu. Artik serefli
evinin bir rezalet yuvasina hizmet ettigini diigiinmiiyor-
du belki de. [htiyar, genclesmis gibi seving icinde, torunu
olmus gibi oglan ¢ocugunu seviyordu; digerleri gibi o da
Célestine’nin, hatta dogum esnasinda bile, pegeli kalma-
sina aligmigti. Ebe ona, suurunu kaybettigi zaman bile,
6liim tehlikesinde sadece kendisi tarafindan yapilmas:
hari¢, pegesinin kaldirnlmayacagina yemin etmek zorun-
da kalmista. thtiyar kadinin Célestine’yi pegesiz gordiigii
kesindi, fakat o bunun hakkinda, “Zavalli gen¢ hanimin
herhalde béyle ortiinmesi gerek!” demekten bagka sey
soylemiyordu. — Birkag giin sonra, oglani vaftiz eden Kar-
melit kesisi goriindii. Colestine’yle gériigmesi, —kimse-
nin orada olmamasi lazimdi- iki saatten fazla siirdii. Ke-
sisin, gayretle konugup dua ettigi duyuluyordu. Gittigin-
de Célestine’yi sandalyede, kucaginda kiigitk omuzlarina
pelerin atilmig ve gégsiinde Agnus Dei' tasiyan ogluyla
otururken buldular. Belediye reisinin zannettigi ve Prens
Z.'nin kendisine soyledigi gibi Célestine’yi ¢ocuguyla al-
maya kimse gelmeden haftalar ve aylar gecti. Arkadagca
yaklagmak igin siirekli son adimi engelleyen mesum pe-
cesi olmasa, tamamen ailenin dostane halkasina dahil
olabilirdi. Thtiyar bunu yabanciya bizzat agiksozliiliikle

1. (Lat) Tanr’'min Kuzusu. Hz. isa kastediliyor. Ogluna Agnus Dei madalyasi
takilmasiyla annesi onu, ruhban yoluna feda etmis oluyor. (C.N.)
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ifade etmeye karar verdi, fakat kadin boguk ve ciddi bir
tonla, “Bu pege ancak éliince ¢ikar,” diye karsilik verince
susup tekrardan, bagrahibenin arabayla gelmesini arzu
etti. Bahar yaklagmigts, belediye reisinin ailesi, ellerinde
iclerinden en giizeli dindar Célestine’ye ayrilmig ¢icek
demetleri tagiyarak gezmeden déniiyordu. Tam eve gire-
cekleri sirada, hararetle belediye reisini soran bir atl
dortnala yanlarina geldi. Ihtiyar, kendisinin belediye reisi
oldugunu ve evinin éniinde durdugunu soyledi. O sira
atly, kaziga sikica bagladig1 atindan inip tiz bir sesle, “Bu-
rada, burada!” diye bagirarak eve dalip merdivenleni ¢ik-
t1. Bir kapinin kinldigim1 ve Célestine’nin korkuyla ba-
girmasin1 duydular. Dehgete kapilan ihtiyar, peginden
gitti. Ath — goériindiigii iizere, Fransiz aval alayindan bir-
¢ok niganla siislenmis bir subaydi, ¢ocugu begikten kap-
t181 gibi mantosunun sarih oldugu sol koluna almgts; sag
koluyla da, ¢ocuk hirsizin1 durdurmak igin tiim giiciinii
sarf eden Célestine’yi yakalamigti. Miicadele esnasinda
subay pegeyi ¢ekti — yanagik hareketsiz dudaklarindan
keskin inleme tonlan ¢ikarken siyah kaikiillerle gélgeli,
kaskati, mermer beyaz1 bir ¢ehre ona bakiyordu. Ihtiyar,
Colestine’nin suratina yapigik beyaz bir maske taktigim
fark etti. Subay, Colestine'yi diigiirecek kadar giddetle
kendini kurtanirken, “Korkung kadin! Cilginligin beni de
mi yakalasin istiyorsun?” diye bagirdi. Fakat kadin gimdi
de en tarifsiz bir 1stirap ifadesiyle, insanin yiiregini dag-
layan bir tonla yalvararak dizlerine sanlmigti: “Cocugu
bana birak! — Ah, ¢ocugu bana birak! — Beni ebedi saade-
timden etmemelisin. — Hz. Isa — Kutsal Bakire askina —
¢ocugu bana birak — ¢ocugu bana birak.” — Bu yakariglar-
da 6lii gehrenin tek kasi kimildamiyor, dudaklan oyna-
muyordu, dyle ki ihtiyarin, evin haniminin — onun pegin-
den gelen herkesin dehgetten damarlarindaki kan don-

du! Subay apagik bir ¢aresizlik i¢indeymis gibi, “Hayar,”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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diye bagirdi, “hayir, seni canavar, insafsiz kadin, bu yiire-
gi gogsiimden sokebildin ama kanayan yarana teselli ola-
rak koydugun bu varligi, amansiz deliliginle mahvede-
meyeceksin!” - Subay ¢ocugu gégsiine daha siki bastirds,
oyle ki cocuk bagira bagira aglamaya bagladi — o an Céles-
tine boguk bir iniltiye tutuldu: “Intikami — Tanr’'min in-
tikamu {izerine olsun - seni katil” — “Birak! — Birak — defol,
seni cehennem zebanisi!” diye ciyaklayan subay ¢irpinur-
casina bir ayak hareketiyle Colestine'yi kendinden uzaga
itti ve kapiya davrand. fhtiyar yoluna ¢ikti, o0 da hemen
bir tabanca ¢ikardi, namlusu ihtiyara doniik, “Babasin-
dan ¢ocugunu ¢alma niyetinde olanin kafasina kurgun,”
diye bagirarak merdivenlerden agag: kostu, ¢ocugu bi-
rakmadan atina sigradi ve dortnala oradan uzaklagti. —
Célestine’nin hali ne olur ve onunla ne yapanz telagiyla
dolan evin hanimi dehget verici 6lii maskesi kargisindaki
iirpertisini yenip ona yardim etmek iizere yanina kostu.
Célestine’yi odanin ortasinda kollan agag sarkik, heykel
gibi dururken bulunca ¢ok sagirdi. ~ Onunla konugtu,
cevap yok. Maskenin gonintiisiine katlanamayinca, ka-
dinin yiiziine yerde duran pegeyle sards, tek kipirt: ve
hareket yok. Célestine, evin hanimin1 yeniden, kendisini
bu ugursuz yabancidan kurtarsin diye camigoniilden
Tanrn'’ya yakartacak kadar kayg: ve aciyla dolduran oto-
mata benzer bir hale déniigmiigtii. Duas: derhal kabul
oldu, ¢iinkii az 6nce, Célestine'yi getiren araba kapinin
oniinde durmugtu. Bagrahibe, onunla birlikte ihtiyar be-
lediye reisinin yiice velinimeti Prens Z. geldi. Prens az
once olanlan 6grenince olduk¢a miilayim ve sakin bir
tavirla, “Oyleyse gecikmisiz ve takdiriilahiye raz: gelece-
giz,” dedi. Kaskat1 ve sessiz, tek bir iradi davranig goster-
meden kendisini gotiiriip hemen hareket eden arabaya
oturtmalarina izin veren Célestine'yi asag1 indirdiler.

[htiyar ve ailesi kendilerini, ancak simdi ok korktuklan
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kétii, hayaletvari bir rityadan uyaniyorlarmis gibi hisse-
diyorlard.

Belediye reisinin evinde gergeklesen bu olaydan kisa
bir siire sonra O.'daki Cistercium Manastiri’nda bir rahi-
be alisagelmedik bir merasimle defnedildi ve bu rahibe-
nin, halas: Prenses Z. ile Italya’ya gittigi sanilan Kontes
Hermenegilda von C. olduguna dair budalaca bir séylen-
ti ¢ikts. Aym vakitlerde Hermenegilda’nin babasi Kont
Nepomuk von C. Vargova'da gériildii ve Ukrayna’daki
kiigiik bir arazisini kendine saklayip geri kalan tiim hat-
n1 sayilir varligin1 yegenleri, Prens Z.'nin ogullarina, mah-
keme karanyla kisitlama olmaksizin devretti. Kizinin
ceyizi ne olacak diye sorduklarinda hiiziinlii ve aglamak-
l1 bakigim goge kaldirip boguk bir sesle dedi ki: “Onun
ceyizi var!” - Sadece Hermenegilda’'nin manastirdaki
6liimiine dair o sdylentiyi dogrulamakla kalmadi, aym
zamanda Hermenegilda'nin baginda duran ve onu cefa-
kar bir gehit misali vakitsiz mezara sokan kér talihi de
agikladi. Vatanin elden gidisiyle boynu biikiik kalan, fa-
kat 6lmemis olan bazi vatanseverler, kontu tekrar, Polon-
ya devletini eski konumuna getirmeyi amaglayan gizli
baglantilara sokmaya niyetlendiler, fakat bagka zaman
olsa her tiir ciiretkir tegebbiise sarsilmaz cesaretiyle ko-
sacak 6zgiirliik ve vatan sevdalisi atesli adam degil, tiim
diinya iglerine sirt gevirmis, kendini derin yalmizliginda
gommek iizere olan, yogun istirapla dagilms, aresiz bir
ihtiyar buldular. Polonya'nin ilk béliinmesinden sonra
direnige hazirlanildigs dénemlerde Kont Nepomuk von
C.’nin malikinesi, vatanseverlerin gizli toplanma yeriy-
di. Burada ruhlan, diigen vatanlan i¢in miicadele ategiyle
dolardi. Burada kutsal melek misali gokten gonderilmig
gibi Hermenegilda gen¢ kahramanlarin arasina katilirds.
Ulkesinin kadinlarina mahsus 6zelligiyle her seye, hatta

siyasi goriigmelere bile katilip durumu iyice gézden ge-
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¢irip tartarak, hatta bazen diger herkese muhalif olarak
daha on yedisine bile basmamigken, olaganiistii keskin
zekis: ve dirayetiyle genellikle sonuca gétiiren fikirler
one siirerdi. Aralarinda onun gibi meseleyi ¢cabuk kavra-
y1p dogru yorumlar yapabilen yirmi yaglarindaki atesli,
cok kabiliyetli bir delikanli olan Kont Stanislaus von
R.den bagka kimse de yoktu. Boylece Hermenegilda'yla
Stanislaus sik sik hizli tartigmalarla dile getirilen konula-
n goriigiiyor, teklifleri yokluyor —kabul ediyor- reddedi-
yor, bagkalarim1 sunuyorlard: ve kizla oglanin arasindaki
ikili konugmalarin sonuglan siklikla, fikir vermek igin
orada bulunan yasgh, politikadan anlayan adamlarca bile
bir ise baglamak icin en akillica ve en iyi yol olarak takdir
edilmek durumunda kaliyordu. Harika kabiliyetleriyle
vatanin selameti icin filizlenecek gibi gériinen bu ikisi-
nin birlesmesinden daha normal ne olabilirdi. Fakat di-
ger taraftan iki ailenin daha yakinlagmas: su yiizden de o
an siyaseten 6énemliydi ki, bunlar, Polonya’daki bazi bas-
ka ailelerde gériildiigii {izere farkl: taleplerin sevdalisiy-
dilar. Bu gériisler kulagina ¢alinan Hermenegilda, kendi-
si icin belirlenen kocay: vatanin bir hediyesi olarak kabul
etti ve boylece nigan genlikleriyle babasinin arazisinde
gerceklesecek vatansever toplantilara karar verildi. Po-
lonyalilarin maglup olduklar, Kosziusko’nun 6lmesiyle
fazlaca kendine giiven ve yanlig beklentili bir govalye sa-
dakatine dayanan girisimlerinin akim kaldig1 bilinmek-
tedir. Eski askeri kariyeri, gengligi ve giiciiyle kendisine
orduda bir yer edinen Kont Stanislaus aslanlar gibi ¢ar-
pismusti. Zar zor rezil esaretten kagarak oliimciil yaral
halde geri déndii. Sadece Hermenegilda onu hayata bag-
liyordu, onun kollarinda teselliyi, yitmis {imitleri tekrar
bulurum saniyordu. Agag: yukarn yaralan iyilegir iyileg-
mez, oradan tekrar, en ac1 verici gekilde yara alacagi Kont

Nepomuk'un arazilerine kosturdu. Hermenegilda onu
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adeta alaya bir kiigiimsemeyle kargiladi. “Vatan: igin
6liime gitmek isteyen kahramani m1 gériiyorum?” — Ona
béyle seslendi; ahmak bir ¢ilginlik iginde damadi, muh-
tesem s6valye devirlerinin yalmzca kilici bile ordulan
devirebilen kahramanlarindan biri sanmusti. Insan giicii-
niin, vatan toprag iizerine akan kopiiriicii, her geyi yu-
tucu firtinaya her zaman karsi koyamadigina dair tiim
yeminler neye yarar, tutkulu agkinin tiim yalvarmalan
neye yarardi; Hermenegilda, buz gibi kalbi ancak diinya
iglerinin vahsi kargasasinda alevlenebilirmis gibi, Kont
Stanislaus’a ancak yabancilan vatan topraklarindan def
ederlerse elini verecegi kararinda diretti. Kont, Herme-
negilda’nin onu asla sevmedigini ¢ok ge¢ anladi, ayn: ge-
kilde Hermenegilda’'nin 6ne siirdiigii belki asla veya en
azindan ancak ileriki zamanlarda gergeklestirilebilecegi-
ne ikna oldu. Olene kadar sadakat yeminiyle sevgilisini
terk edip kendisini italya’ya savasa gétiiren Fransiz hiz-
metine girdi. — Polonyali kadinlar igin derler ki, kendile-
rine has kaprisleriyle 6ne ¢ikarlarmus. Derin hisler, feda-
kirca kayitsizlik, sogukkanl feragat, kor gibi ihtiras, kas-
kat1 sogukluk, tiim bunlar, alaca bulaca halde mizagla-
rinda bulunur, en derinleri hareketli bir nehrin daimi
degisimle girildayan dalgalarinin oyununa benzer gekilde
yiizeydeki tuhaf, kararsiz hareketliligi olugturuyordu. —
Hermenegilda kayitsizca damadin ayrilmasini seyretti,
ama yalniz en hararetli bir agkin yol agacag tiirden tarif-
siz bir hasretle yandigim1 hissettiginde daha birkag giin
ancak olmustu. Savagin galeyani ge¢mis, af ilan edilmigti.
Polonyali subaylar esirlikten azat edildi. B6ylece Stanis-
laus’un silah arkadaglarindan ¢ogu yavag yavas kontun
malikinesinde toplandilar. Derin bir 1stirapla o talihsiz
giinleri ve aym1 zamanda biiyiik bir cogkuyla, Stanislaus
bagta olmak iizere hepsinin savagirkenki aslan gibi cesa-

retlerini andilar. Stanislaus, her geyin yitik gériindiigii
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anda geri ¢ekilen taburlan tekrar cepheye yolladi, bu go-
ziipekligiyle diigman hatlann1 yarmay: basardi. Giiniin
kaderi belli olacakt1 ki ona bir kurgun isabet ett ve, “Vata-
um — Hermenegilda!” diye bagirmasiyla kan revan icinde
atindan diigtii. Bu hikdyenin her kelimesi Hermenegilda’
nin kalbinin derinlerine hanger gibi saplaniyordu. “Hayr!
Onu ilk gérdiigiim andan beri tarifsiz bir sekilde sevdigi-
mi bilmiyordum! — Nasil lanet bir kérlitk zavall beni bag-
tan gikarip da benim asil hayatim olan o var olmadan
yasayacagim diigiindiirebildi! - Onu éliime yolladim -
bir daha geri dénmeyecek!” - Hermenegilda béylece,
herkesin igini yakan déviinmelere bagladi. Daimi bir ra-
hatsizligin ilesiyle uykusuz, gece vakitleri parkta dolani-
yor ve gece riizgin sozlerini uzaktaki sevgilisine tagiyabi-
lirmis gibi bogluga bagiryordu: “Stanislaus — Stanislaus —
geri dén — benim - Hermenegilda ¢agiriyor seni — beni
duymuyor musun — geri dén, yoksa endiseli hasretimin,
devasiz iimitsizligimin icinde eriyip gidecegim!” -

Hermenegilda'nin agin gergin hali, onu binlerce de-
lilige siiriikleyen gergek bir ¢ilginliga donecekmige ben-
ziyordu. Sevgili ¢ocugu i¢in ac1 ve endigeyle dolan Kont
Nepomuk, doktor yardiminin etkisi olabilecegini zanne-
diyordu ve sahiden de bir miiddet malikinede kalmaya
ve ac1 ¢eken kadinla ilgilenmeye razi gelen bir doktor
bulmay1 bagard. Fizikiden ¢ok ruhani olan tedavi meto-
du ne kadar iyi diigiiniilmiig olsa da, gercekten iyilesme-
si s6z konusu olabilecek miydi, bu siipheli gériiniiyordy,
zira uzun bir sessizlikten sonra hi¢ beklenmedik sekilde
yeniden tuhaf tuhaf siddetli nébetler baghyordu. Acayip
bir geligme meseleye bambagka bir hal kazandirdi. Her-
menegilda az 6nce, en tath isimleri verdigi sevgilisi gibi

hep bagrina bastig1 bir mizrakli siivari oyuncagin, sarki
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séylemek istemedigi icin 6fkeyle atese firlatmust1: Pod-
rosz twoia nam riemila, milsza przyiasiw Kraiwbyla' vs.
Arkasindan paldir kiildiir birisinin yiiridagiini duydu-
gunda gezisinden odasina geri donmek iizere sahanlikta
bulunuyordu. Etrafina bakindi, sol kolu sargili, Fransiz
ava alayindan iiniformali bir subay goriip, “Stanislaus,
Stanislaus!” diye yiiksek sesle bagirarak baygin, kendini
onun kollarina atti. Hayret ve saskinliktan yere mihla-
nan subay, dolgun ve yapili olan, yani az buz bir agirhg
olmayan Hermenegilda'yy, kullanabildigi tek koluyla dik
tutmaya az gayret etmedi. Kadin1 simsiki kendine bastar-
di ve Hermenegilda'nin kalp atiggz1 gégsiinde hissetti-
ginde, bunun simdiye dek yasadigi en heyecan verici
maceralardan biri oldugunu kendine itiraf etmek zorun-
da kaldi. Saniyeler gegiyordu, subay kollarinda tuttugu
bu sirin kimsenin binlerce elektrik kivilcimiyla figkiran
agk atesinden yanmip kavrulmus, o tath dudaklara alev
gibi opiiciikler konduruyordu. Odasindan ¢ikan Kont
Nepomuk onu bu halde buldu. Kendi de sevingten ¢1ghik
atarak, “Kont Stanislaus!” diye bagirdi. — O an Hermene-
gilda uyanip tamamen kendinden gegmigcesine yeniden
bagirarak ona tutkuyla sarildi: “Stanislaus! — Sevgilim!
Kocam!” — Subay yiizii kizarmus, titrer halde — sagkina
dénmiig, Hermenegilda'nin hummali sariligindan kendi-
ni yavagca kurtararak bir adim geriledi. “Bu hayatimin en
tatli 4n1 — ama bana sadece yanilg: getirecek bir saadetin
sefasin1 siirmeyecegim — Stanislaus degilim ben - ah,
ben o degilim.” — Subay kekeleyerek ve tereddiitle bun-
lar1 séyledi; Hermenegilda dehget iginde geriye atildi ve
ona daha dikkatle bakinca, subayin sevgilisiyle olan mu-

1. (Leh.) “Seyahatini begenmedik, iilkedeki dostlugumuz daha ¢ok hogumuza
gidiyordu.” Polonyali subay, devlet adami ve ulusal kahraman Kosciuszkos
Amerika'ya go¢ ederken sdylenen bir polonezin misralari. (C.N.)
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azzam benzerliginin kendisini yamilttigina kanaat getire-
rek aglaya sizlaya oradan kagti. Subay kendini Kont
Stanislaus’un kii¢iik yegeni Kont Xaver, von R. olarak
tanitinca, Kont Nepomuk, oglanin bu kadar kisa zaman-
da giiglii kuvvetli bir delikanh biri halini almasina inana-
madi. Siiphesiz savagin giigliigiinii yiiziine, tiim durusu-
na normalde olacagindan daha erkeksi bir karakter ver-
mesi de s6z konusuydu. Zira Kont Xaver, biiyiik yegeni
Stanislaus, Fransiz hizmetine girip Italya’da savastig za-
manlar vatan terk etmigti. O zamanlar daha ancak on
sekizindeyken ¢ok gegmeden temkinli ve aslan yiirekli
bir savas kahramami olarak, bagkumandan tarafindan
emir erligine getirilmek suretiyle kendini géstermigti ve
simdi, yirmi yaginda bir delikanliyken albayliga terfi et-
migti bile. Aldig1 yaralar onu bir miiddet dinlenmeye
zorlamigt1. Vatanina geri déndii ve Stanislaus’un sevgili-
sine ilettigi seyler yolunu, sevgilinin kendisi gibi kargi-
landig1 Kont Nepomuk'un malikinesine diisiirdii. Kont
Nepomubk’la doktor, her ikisi de utang ve aciyla mahvo-
lan ve Xaver evde bulundugu miiddetce odasindan ¢ik-
mak istemeyen Hermenegilda'y: sakinlestirmek igin akla
gelebilecek her zahmete katlandilar, fakat nafile. Xaver,
Hermenegilda'y: tekrar géremeyecek kadar kendini kay-
betmisti. Kadina, sugsuz yere talihsiz bir benzerligin ce-
zasi ¢ok aa gekilde ¢ektigini yazdi. Fakat sadece ona
degil, bizzat dgik Stanislaus’a da bu ugursuz dnin sebep
oldugu felaket isabet ediyordu; zira tath agk haberlerinin
elgisi olarak, yaninda tagidig1 Stanislaus’'un mektubunu
gerektigi gibi teslim edemedigi gibi Stanislaus’un o anda
aceleden yazamadiklarimm dogrudan kendisinden dinle-
me firsat1 da kagmis oluyordu. Xaver'in ilgisini cektigi
Hermenegilda’'nin oda hizmetgisi uygun bir saatte bu
vazifeyi iistlendi ve babanin da doktorun da elinden gel-

meyen seyi Xaver yazisiyla bagardi, Hermenegilda onu
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gormeye karar verdi. Kadin onu derin bir sessizlik icinde
bakiglan agag1 egik, odasinda kargiladi. Xaver hafif sal-
lantih adimlarla yaklagti, kadinin oturdugu sedirin 6nii-
ne yerlesti; fakat sandalyesinden asagi dogru egilerek,
oturmaktan ¢ok Hermenegilda'nin 6niinde diz ¢okiiyor-
du ve boylece en dokunakl: ifadelerle, en affedilmez bir
kabahat iglemis gibi, sevgili dostunun saadetini hissetti-
ren o yanilgimin sugunu kendisine yiiklemesin diye yal-
vard. Yeniden kavugsmanin hazziyla kendisine degil, ha-
yir bizzat Stanislaus’a sarilmugt: 0. Mektubu teslim edip
Stanislaus’un gergek bir gévalye sadakatiyle en kanli mii-
cadelelerde bile nasil karisin1 diigiindiigiinii, kalbinin 6z-
giirliik ve vatan igin nasil yanip tutugtugunu vs. anlatma-
ya bagladi. Xaver cogkulu bir hararetle anlatiyordu, ¢ok
ge¢meden tiim ¢ekingenligini yenip ilahi gézlerinin bii-
yiilii bakigin1 kendisine yonelten Hermenegilda aklim
bagindan almugty, fakat Turandot’nun bakiginin yoneldigi
yeni Calaf® gibi, o bakigin tath hazzindan titreyerek zar
zor hikiyesine devam edebiliyordu. Parlak alevlerle ar-
tan ihtirasina kars1 icten ige miicadele etmekten musta-
rip, farkina varmadan kendini tek tek muharebelerin de-
tayl tasvirlerinde kaybetti. Siivari saldirilarindan — pat-
lattiklar1 maddelerden — fethettikleri bataryalardan bah-
sediyordu. - Hermenegilda sabirsizlikla bagirarak s6zii-
nii kesti: “Ah, bir cehennem oyununun kanli sahneleri
olan bu seyleri birak — sdyle! — Bana sadece, onun beni
sevdigini, Stanislaus’un beni sevdigini séyle!” — O an Xa-
ver cesarete gelip Hermenegilda'nin siki sikiya gogsiine
bastirdig: elini kavradi. “Onu, Stanislaus’un bizzat ken-
disini dinle!” diye bagirdi, artik dudaklarindan, ancak in-
sanin igini tiiketici bir ihtirasin ¢ilginhigina 6zgii en alev-

1. itatyan besteci Giacomo Puccini'nin yapis Turandot’a génderme. (Y.N.)
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li bir agkin yeminleri dékiiliiyordu. Hermenegilda'nin
ayaklarina kapanmigt, kadin onu kollanyla sarmalams-
t1, fakat adam hizla firlayip kadin1 gégsiine basacakken
siddetle itildigini hissetti. Hermenegilda ona donuk ve
tuhaf bir bakigla bakiyordu, sonra boguk bir sesle dedi
ki: “Degersiz kukla, seni gogsiimde canlanacagin kadar
isitsam da Stanislaus degilsin ve asla olmayacaksin!” -
Bunun {izerine sessiz, yavas adimlarla odadan ¢ikt1. Xa-
ver tedbirsizligini ¢cok ge¢ fark etti. Akrabasinin sevgilisi
Hermenegilda'ya gilginca agik oldugunu agik¢a hissedi-
yordu, fakat ayni gekilde, ahmak tutkusunun yararina
atmaya niyetlendigi her adimda kendini dostuna vefasiz-
likla suglayacagini biliyordu. Hermenegilda’yla tekrar
goriismeden hemen yola ¢ikmak, egyalarini toplayip ara-
basinin hazirlanmasin1 emretmeye kadar derhal uygula-
maya bagladigs kahramanca karar buydu. Xaver kendi-
siyle vedalagirken Kont Nepomuk hayretler i¢indeydi;
onu durdurmak icin her seyi yapti, fakat gercek zihin
glciinden ziyade bir nevi krampin yol agtig1 bir israrla
Xaver, 6zel sebeplerin onu burada durmaktan alikoydu-
gunda diretti. Kilici kusanmug, sefer bagligi elinde, oda-
nin ortasinda duruyordu, usag: paltosuyla sahanhktayd:
— agagida kapinin 6niinde atlar sabirsizca kigniyordu. - O
sira kap agildi, Hermenegilda igeri girdi, anlatilamaz bir
edayla konta dogru yiiriiyiip sirince giilimseyerek dedi
ki: “Gitmek mi istiyorsunuz, sevgili Xaver? — Oysa ben
sevgili Stanislaus'um hakkinda daha neler duymak isti-
yordum! — Anlattiklarinizin beni nasil teselli ettigini bi-
liyor musunuz acaba?” — Xaver kipkirmizi kesilip gozle-
rini agag indirdi, oturdular, Kont Nepomuk dur durak
bilmeden Hermenegilda'y1 aylardan beridir béyle sen
sakrak bir halde gérmedigini ileri siirdii. Vakti geldigi
icin bir igaretiyle aym1 odada aksam yemegi hazirlandi.

Kadehlerde en soylu Macar garab: képiiriiyordu, yanak-
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lar1 kor kor Hermenegilda, sevgilisinin hatirasina, 6zgiir-
litkk ve vatana kaldirdigs dolu kadehinden yudumladh.
Xaver iginden, “Gece yola ¢ikanim,” diye diisiindii ve
sahiden de sofra kaldinlinca ugaga araba bekliyor mu
diye sordu; araba, diye karsihik verdi usak, Kont Nepo-
muk’un emriyle ¢oktan bosaltilmig, kosumu ¢ikarnlip
arabaliga gétiiriilmiigtii, atlar ahirda yemleniyor ve Woy-
ciech de agsagida saman balyalarinin iizerinde horluyor-
du. Xaver isi oluruna birakti. Hermenegilda'nin beklen-
medik goriintiisii, Xaver'i kalmasinin sadece miimkiin
degil, ayn1 zamanda akillica olacagina inandirmisti ve bu
inangla, meselenin sadece kendini tutmak, yani icindeki
tutkunun Hermenegilda'nin ruhsal durumunu tahrik ede-
rek kendisine her bakimdan zararl olabilecek tagkinlikla-
rina karpt koymak oldugu kanaatine varmigti. Bundan
sonrasi nasip meselesiydi, béylece Xaver, Hermenegilda
rityalarindan uyanip bugiiniin nesesini diiniin kasvetine
tercih edecek olursa bu, sartlarin ortaya ¢ikardig: bir du-
rum olacak ve vefasizlik, dosta ihanet akla gelmeyecek-
tir, diye karar kildi. Xaver ertesi giin Hermenegilda'y:
yeniden gériince sahiden de, ategli kanini kaynatabilecek
en ufak seyden bile itinayla kaginarak tutkusunu dizgin-
lemeyi bagardi. En kat1 adap sinirlan iginde kalarak, hat-
ta soguk merasimlere bile riayet ederek konugmasina,
kadinlara tath sekerle felaket getirici zehri veren o zara-
fetin kivrakligim1 kazandirdi. Yirmi yaginda bir delikanl
ve gercek agk meselelerinde tecriibesiz olan Xaver, igin-
deki fenaligin giivenli 6l¢iisiiniin kilavuzlugunda, tecrii-
beli ustanin sanatim gelistirdi. Sadece Stanislaus’tan,
onun tath sevgilisine duydugu tarifsiz agktan bahsediyor,
fakat alevlendirdigi kozlerin arasindan maharetle kendi
resmini parlatmay1 beceriyordu, éyle ki korkung sagkin-
lig1 icinde Hermenegilda, orada olmayan Stanislaus’la
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bilmiyordu. Xaver'in dostlugu ¢ok gegmeden heyecam
uyanmig Hermenegilda icin ihtiya¢ oldu, béylece nere-
deyse miitemadiyen ve siklikla tathi agk sohbetlerinde
birlikte gérilir oldular. Aligkanlik gitgide Hermenegil-
da’'nin ¢ekingenligini yendi ve aym1 derecede Xaver, bag-
larda akillica bir tedbirle igcine hapsoldugu soguk kural-
larin sinirlanini agti. Hermenegilda ile Xaver parkta kol
kola geziyorlardi, Xaver odada yaninda oturarak sansh
Stanislaus’tan bahsederken kadin elini onun eline koyu-
yordu. Mesele devlet igleri, vatan davas: olmadik¢a Kont
Nepomuk derinlere bakacak kudrette degildi, yiizeyde
algilayabildigi seyle yetiniyordu, bagka her sey igin 6li
olan mizac1 hayatin, 6niinden kagan karelerini ayna mi-
sali sadece o an yansitabiliyordu, bunlar iz birakmadan
kaybolup gidiyordu. Hermenegilda'nin i¢inden gegenle-
ri sezmeksizin, nihayet budala ve ¢ilgin tavriyla sevgilisi-
nin yerine koydugu bebekleri, canli bir delikanliyla de-
gistirmis olmasin1 dogru buluyor ve kurnazlikla, damat
olarak Stanislaus kadar sevecegi Xaver'in yakinda onun
yerini alacagim1 6ngérebildigini saniyordu. Sadik Stanis-
laus’u artik digiinmiiyordu bile. Xaver de buna inani-
yordu, zira artik birkag ay gectikten sonra, tiim varlig
Stanislaus'un hatirasiyla dolu goriinse de Hermenegilda,
Xaver'in kendisine taliplisi olarak daha da yanagmasina
miisaade ediyordu. Bir sabah Hermenegilda'nin oda hiz-
metgisiyle kendini iceri kapattign ve kimseleri gormek
istemedigi séylendi. Kont Nepomuk olsa olsa ¢ok geg-
meden yatigacak yeni bir siddetli nobetin gelmis olacag:-
m disindii. Kont, Xaver'den, Hermenegilda iizerinde
kazandig1 giicti gsimdi onun yararina kullanmasinm rica
etti; fakat Xaver, Hermenegilda'ya herhangi bir gekilde
yaklagmasinin reddedilisinde degil, tiim karakterinde tu-
haf bir degisiklik gordigiinde sagkinliklar icinde kaldh.

Bagka zamanlardaki adeta ukala ¢ikigi yerine, sesinin
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tonu degismis — ifadesi zayif ve alakasiz olmus halde
sanki hayalet gérmiig gibi iirkekti. — Artik kesinlikle Var-
sova’ya gitmesi gerektiginden, Hermenegilda'y: bir daha
asla gérmeyeceginden -son zamanlarda onun rahatsiz
varliginin iginde korku ve dehset uyandirdigindan- agkin
tim mutlulugundan vazgegeceginden, ancak simdi,
Hermenegilda’'nin delilik siniindaki sadakatinde, arka-
dagina kars: igleyecegi vefasizlig biiyiik bir mahcubiyet-
le hissettiginden, tez elden kagmasinin tek caresi oldu-
gundan bahsediyordu. Kont Nepomuk olan biteni kavra-
yamadi, ancak sonunda, Hermenegilda'nin ¢ilgin tutku-
sunun delikanliya bulagtigini fark etmige benziyordu.
Ona bunu ispatlamaya ¢alisti, fakat nafile. Nepomuk,
Hermenegilda’'nin acayip haline sifa olmasinin, yani onu
tekrar gormesinin zaruretini ne kadar ispata ¢alistiysa
Xaver o denli direniyordu. Xaver sanki gériinmez, karg
konmaz bir giiciin hareketiyle asag1 kosup kendini ara-
baya atarak oradan uzaklagtiginda tartigma hemencecik
bitivermigti.

Hermenegilda’'nin tavirlarindan étiirii keder ve 6f-
keyle dolu Kont Nepomuk artik onunla ilgilenmedi, béy-
lece rahatsiz edilmeden, odasinda kapali, hizmetgiden
bagka kimse tarafindan goriilmeden giinler gegti.

Bir giin kap1 agihip Hermenegilda agagilara sarkan
matemn elbisesiyle igeri girdiginde, kafasi Polonya’'nin
vaktiyle sahte bir put gibi tapindigi adamin kahraman-
liklariyla dolu Nepomuk, derin diigiinceler iginde oda-
sinda oturuyordu. Kiz1 yavag, ciddi adimlarla konta yak-
lagts, sonra dizleri {izerine ¢ékiip titrek bir sesle dedi ki:
“Babacigim — sevgili kocam Kont Stanislaus éte diinyaya
goctii — kanli bir savagta kahramanca 6ldii: — Simdi kar-
sinda acinasi dulu diz ¢ékiiyor!” — Daha birkag giin 6nce
Kont Stanislaus’un saglikli oldugu haberleri geldiginden

Kont Nepomuk, bunu Hermenegilda'nin mahvolmus
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ruh halinin yeni bir tezahiirii sandi. Hermenegilda'yi ya-
vagca kaldinip dedi ki: “Sakinles sevgili kizam, Stanis-
laus'un durumu iyi, yakinda kollarina kogacak.” — O an
Hermenegilda canimi veriyormug gibi i¢ gegirip agir isti-
rabinin perisanhgiyla kontun yanina, sedirin minderine
¢oktii. Fakat birkag saniye sonra tekrar kendine gelip
inanilmaz bir sakinlik ve rahathkla dedi ki: “Sevgili baba-
agim, birak da sana her sey nasil oldu, anlatayim, ¢iinkii
beni Kont Stanislaus von R.’nin dulu olarak taniyabilmen
i¢in bunu bilmen lazim. — Alt1 giin 6nce akgam kizilligin-
da parkumuzin giiney tarafindaki kameriyede bulunuyor-
dum. Tiim fikrim, tiim varligim sevgilime yénelmis hal-
de gézlerimin elimde olmadan kapandigini hissettim,
ama uykuya degil, uyanikken riiya gormekten bagka bir
sekilde adlandiramayacagim garip bir hale diistiim. Fa-
kat cok ge¢cmeden etrafimda viziltilar ve giimbiirtiiler
duydum, vahgice bir vurugma isitiyordum, hemen ya-
kinlarda mermi iizerine mermi yagiyordu. Sigradim,
kendimi cephede bir kuliibede buldugumda az hayrete
kapilmadim. Oniimde bizzat o — Stanislaus'um diz ¢6-
kiiyordu. — Onu kollanimla sardim, gégsiime bastirdim
— ‘Tanr'ya giikiir, dedi, ‘sagsin, benimsin!” — Nikahtan
hemen sonra bayiliverdigimi séyledi, bense ancak simdi,
o an cephedeki kuliibeden ¢iktigim gérdiigiim Rahip
Cyprianus'un ¢arpigmanin giiriiltiisii altinda, yanibagi-
muzdaki muharebenin kizilca kiyametinde yakindaki ga-
pelin i¢inde nikdhimizi kiydigini hatirladim. Altin alyan-
sim parmagimda parliyordu. Kocama tekrardan sarildi-
gimda mutlulugum tarif edilemezdi; yiizii giilmiig bir
kadinin hi¢ hissetmedigi isimsiz bir cogku i¢ime igliyor-
du - hislerimi yitirdim - o an buz gibi bir don suratim
yaladi — gézlerimi agtim — dehget vericiydi! Azgin muha-
rebenin karmagasi ortasinda — 6niimde, muhtemelen be-

ni i¢inden kurtardiklar1 yanan cephe kuliibesi! ~ Stanis-
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laus diisman athlarinun kiskacinda — arkadaglan onu kur-
tarmaya kogturuyor — ¢ok geg, arkadan bir ath onu atin-
dan deviriyor.” — Dehget verici 1stirabin agirhg altinda
Hermenegilda yeniden baygin, yere diistii. Nepomuk
kuvvetlendirici ilaglara bakinds, fakat bunlara gerek yok-
tu, Hermenegilda inanilmaz bir giigle toparlandi. “Ilahi
irade gerceklesti,” dedi boguk ve ciddi bir sesle, “yakin-
mak bana yaragmaz, ama 6lene dek kocama sadik olarak
hicbir diinyevi bag beni ondan ayiramayacak. Onun ya-
sin1 tutmak, onun igin, iyiligimiz i¢in dua etmek, benim
yazgim artik budur ve higbir sey bunu bozamayacaktir.”
Kont Nepomuk, Hermenegilda’'nin icten ice beslenen
cilginhginin o hayalle birlikte rahatladigina inanmakta
hakliydi ve Hermenegilda’'nin kocasina tuttugu sakin,
miinzevi matemi, hizli ve rahatsizlik verici bir hayata
izin vermediginden, Kont Stanislaus’un gelisiyle hemen
sona eriverecek olan bu durum Kont Nepomuk i¢gin de
uygundu. Nepomuk ara sira agzindan riiya ve hayal lafi
kagiracak olsa Hermenegilda istirapla giiliimsiiyor, sonra
parmagina takili altin yiiziigii agzina gétiiriip onu sicak
gozyaglariyla 1slatiyordu. Kont Nepomuk hayretle, bu-
nun gercekten daha 6nce kizinda hi¢ gormedigi bambag-
ka bir yiiziik oldugunu fark etti, ne var ki onu yiizlerce
farkli durumda elde etmis olabileceginden bunun pegine
diisme zahmetine bile katlanmadi. Onun i¢in daha 6nem-
li olan, Kont Stanislaus'un diigmana esir diistiigii habe-
riydi. Hermenegilda kendine has bir sekilde rahatsizlan-
maya baglads, sik stk tam olarak hastalik diyemeyecegi,
ama garip sekilde tiim varligina igleyen tuhaf bir histen
yakintyordu. Tam bu vakitlerde Prens Z. esiyle geldi. Her-
menegilda’nin annesi erken yasta éliince prenses onun ye-
rine ge¢misti ve bu yiizden Hermenegilda tarafindan
cocuksu bir baglilikla kargilanmigti. Hermenegilda bu

vakur kadina hiizne batmis bir sekilde tiim kalbini acip
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Stanislaus’la gercekten nikihlarinin kiyildigina dair en
inandiria1 delillere sahip oldugunu ileri siirse de ¢ildir-
mug hayalperest diye azarlaninca ¢ok igerledi. Her sey
hakkinda bilgisi olan ve Hermenegilda'nin ruh halinin
mahvolduguna kanaat getiren prenses, ona kars1 ¢tkmak-
tan sakindi; ona zamanin her seyi aydinlatacagini ve din-
darca bir algakgoniilliiliikle kendini tamamen ilahi ira-
deye adamanin dogru karar oldugunu ileri siirdii. Her-
menegilda fiziki durumundan bahsedip i¢ huzurunu
bozuyormus gibi gériinen tuhaf nébetlerinden bahsetti-
ginde prenses iyice dikkat kesildi. Prensesin nasil endige-
li bir 6zenle Hermenegilda'ya goz kulak oldugu ve tasa-
sinin, Hermenegilda'nin tamamen iyilesmis gériindiigii
derecede arttig1 goriililyordu. Beti benzi atmig yanakla-
niyla dudaklan tekrar kizanyor, gézleri kasvetli ve endige
verici atesini kaybediyor, bakisi yumugayip sakinlesiyor,
cilizlagmug yerleri gittikge daha da yuvarlaniyordu, kisa-
cas1 Hermenegilda tiim gengligi ve giizelligi iginde filiz-
leniyordu. Bununla beraber prenses onu her zamankin-
den daha hasta gériiyordu, zira, yiiziinde istiraph bir
endigeyle, “Ne oluyor, neyin var ¢ocugum? — Ne hissedi-
yorsun?” diye sordugunda Hermenegilda sadece i¢ gegi-
riyor veya en azindan solgunlagiyordu. Kont Nepomuk,
prens ve prenses, Hermenegilda’'nin Stanislaus’un dulu
olduguna dair sabitfikrinin nereye varacagina dair fikir
yiiriittiiler. “Maalesef ben,” dedi prenses, “deliliginin sifa
bulacagini sanmiyorum, ¢iinkii bedeni turp gibi saglam
ve ruhunun perigan durumunu tiim giiciiyle besliyor —
Evet,” diye devam etti prenses 1stirapla oniine bakinca,
“evet, haksiz yere ve agik¢a zararina olarak hasta gibi ba-
kilip oksanip iizerine titrenmesine ragmen turp gibi sag-
lam.” Prenses gozlerini Kont Nepomuk’a dikerek hizla
ve kararh bir gekilde, “Hayir! - Hermenegilda hasta de-

gil, ama bir kabahat iglemesi imkan dahilinde degilse de
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hamile olduguna eminim,” dedi. Byle sdyleyerek ayaga
kalkip odadan ¢ikw. Kont Nepomuk’la prens birbirlerine
yildinm ¢arpmug gibi bakiyorlardi. Beriki 6nce s6z alip,
kanisinin da bazen ¢ok tuhaf hayallere kapildigin séyle-
di. Fakat Kont Nepomuk ¢ok ciddi bir sekilde dedi ki:
“Prenses, Hermenegilda'nin bu tiirden bir kabahat igle-
mesinin imkin dahilinde olmadigim séylerken hakliyd,
ama diin Hermenegilda éniimde durdugunda benim de
zihnimden kagik¢a bir fikir olarak séyle bir sey gegti: Ba-
kin hele, gen¢ dul hamile kalmig; bu diigiincenin sadece
endamna bakmakla bile ortaya ¢ikabilecegini, evet sana
tiim bunlan sdylersem, prensesin sézlerinin beni nasil
mahzun bir endige, hatta ¢ok iiziicii bir kaygiyla doldur-
dugunu soylersem halimi anlarsin.”“Oyleyse,” diye kargi-
lik verdi prens, “doktor veya ebe gelip ya prensesin belki
de ¢ok aceleci olan hiikmiinii yok etsin veya utancimizi
dogrulasin.” Ikisi de giinler boyu kararsizlik arasinda bo-
calads. Ikisi de Hermenegilda’'nin viicudunu siipheli bu-
luyordu, simdi yapilacaga prenses karar vermeliydi. Ge-
vezelik edebilecek bir doktorun miidahalesini istemeyip
diger tiirden yardimin herhalde beg ay i¢inde lazim ola-
cagim soyledi. Kont Nepomuk dehgetle, “Hangi yard-
mun?” diye bagirdi. Prenses sesini yiikseltip devam etti:
“Artik hig siiphe kalmadi, Hermenegilda ya anasinin kar-
nindan ¢ikmug en algak ikiyiizlii veya ortada anlagilmaz
bir sir var — hamile igte, o kadar!” — Korkudan tag kesen
Kont Nepomuk séyleyecek so6z bulamads; nihayet zor-
lukla toparlanip prensesten ne pahasina olursa olsun
Hermenegilda'ya, evine bu ebedi utanci getiren ugursu-
zun kim oldugunu sdéyletmesi igin yalvardi. “Heniiz,”
dedi prenses, “Hermenegilda heniiz, durumundan ha-
berdar oldugumu sezmiyor. Durumunun ne oldugunu
soyleyecegim an igin imitliyim. Sagkinlikla ikiyiizli

maskesini diigiirecek veya bunun nasil olabilecegini rii-
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yamda bile géremesem de masumiyeti inanilmaz bir ge-
kilde kendini agiga ¢ikaracak.” — Daha ayni1 aksam pren-
ses, her an anne olabilecekmis gibi goriinen Hermenegil-
da’yla odasinda yalniz kaldi. O sira prenses zavall ¢ocu-
gu iki kolundan tuttu, dogrudan gézlerine bakip kesin
bir tonla dedi ki: “Tatlim, sen hamilesin!” O an Hermene-
gilda ilahi hazla bulanan bakigin1 yukan kaldinip en yiice
bir cogkunluk tonuyla konugtu: “Anne, anne, biliyorum!
— Sadik kocam vahsi diigmanlarinin canice saldinlarinda
olse de, anlatilmaz bir mutluluga kavusacagin1 uzun za-
mandir hissediyordum. Evet! — Diinyadaki en yiice mut-
lulugumun o ini, igimde yagiyor, sevgili kocam, tath
birlesmemizin kiymetli meyvesinde tekrar bulacagim.”
Prensese sanki etrafindaki her sey dénmeye baghyor,
sanki hislerini kaybediyor gibi geliyordu. Hermenegilda’
nin ifadesindeki hakikat - tutkunlugu, gercekten nurlu
hali, ikiyiizlii bir karakter ve aldatmaya dair tek diisiin-
ceye mahal birakmiyordu, yine de iddiasina ancak deli
sagmalipx denebilirdi. Bu son fikri benimseyen prenses,
kuvvetle bagirarak Hermenegilda’'y: yanindan itti: “Akal-
s1z! Hepimizin {izerine utang ve rezalet getiren bu duru-
ma seni bir riiya soktu demek! — Saniyor musun ki beni
bu ¢ocuk¢a masallarla uyutabilirsin? — lyice diigiin — ge-
cen giinlerin tiim olaylanim1 aklindan gegir. Pigmanca bir
itiraf belki aramiz1 diizeltebilir.” G6zyaglan iginde, hagin
istiraptan bitap Hermenegilda, prensesin 6éniinde diz ¢6-
kiip sizlandi: “Anne, sen de beni hayalperestlikle suglu-
yorsun, sen de kilisenin beni Stanislaus’la birlestirdigine,
benim onun karis1 olduguma inanmiyorsun? — Ama par-
magimdaki yiiziige baksana — ne diyorum ki ben! Sen,
sen benim halimden anliyorsun, bu seni riiya gérmedigi-
me ikna etmek icin yeterli degil mi?” Prenses hayretler
icinde, Hermenegilda'nin aklina kabahat isleyecegi fikri-

nin gelmemis oldugunu, buna yaptig: imay: hi¢ kavra-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

29



madigini, hi¢ anlamadigini fark etti. Ellerini prensesin
gogsiine siddetle bastirarak Hermenegilda hala, durumu
suphe gotiirmez oldugu igin, kocasina inansin diye yal-
varmaya devam ediyordu; tamamen yikilan, kendini
kaybeden kadin artik kendi de, bu zavalliya ne desin, bu-
rada var olan sirrin mahiyetini anlamak icin hangi yola
bagvursun, bilmiyordu. Ancak birkag giin gectikten son-
ra prenses esiyle Kont Nepomuk’a, kocasindan hamile
kaldigini sanan Hermenegilda'nin agzindan, kendinin de
ruhunun derinliklerinde emin oldugundan fazlasini al-
manin imkénsiz oldugunu agikladi. Ofke igindeki adam-
lar Hermenegilda'y1 ikiyiizliiliikle sugladilar, 6zellikle de
Kont Nepomuk, sayet kendisine bayat bir masal yuttur-
ma fikrinden yumugak tavirla vazgegmezse, bunu kat1
tedbirlerle denemek zorunda kalacagina yemin etti.
Prenses ise, her tiir sertligin amagsiz bir zuliimden bagka
bir sey olmayacagini1 sdyledi. Zira kendisi, séyledigi gibi,
Hermenegilda'nin asla ikiyiizliiliikk etmedigine, bilakis
soyledigi seye tiim kalbiyle inandigina emindi. “Diinya-
da,” diye devam etti, “kavramaktan tamamen uzak oldu-
gumuz bazi sirlar var. Ya diisiinceyle etkilesimin fiziki
bir etkisi de varsa, ya Stanislaus ve Hermenegilda arasin-
da ruhani bir birlesme onu bizim i¢in agiklanamaz olan
bu duruma soktuysa?” Prenses, beylerin, insanoglunun
ortaya attig1 en siizme fikir dedigi diigiincesini ifade etti-
ginde, tiim 6fkelerine, bu feci 4nin tiim sikintisina rag-
men prensle Kont Nepomuk kahkahayla giilmekten
kendilerini alamadilar. Yiizii kipkirmiz1 kesilen prenses,
kaba adamlanin béyle seyleri anlayamayacagini, masu-
miyetine kesinlikle inandigi ¢ocugunun igine dugtigi
tim bu durumu yakigiksiz ve tiksindirici buldugunu ve
onunla ¢itkmaya niyetlendigi seyahatin, onu ¢evresinde-
kilerin kétii niyet ve alayindan koruyacak tek ve en iyi

care oldugunu séyledi. Kont Nepomuk bu fikirden ¢ok
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memnun olmustuy, ¢linkii Hermenegilda bile durumunu
saklamadig icin, sayet namina leke gelmeyecekse, tani-
diklarin gevresinden uzaklagmasi lazimdi.

Karar verilince herkes rahatladi. Kont Nepomuk,
alay1 en korktugu sey olan el dlemden, bunu saklama im-
kanin1 gérdiigiinde bu can sikici sirn diigiinmeyi birakti
ve prensin, meselenin bu tuhaf durumunda, Herme-
negilda’nin ikiyiizlii olmayan ruh halinde, siiphesiz bu
inanilmaz esrarin ¢6ziilmesini zamana birakmaktan bag-
ka yapacak bir seyin olmadigi hitkmii ¢ok dogruydu.
Tam karara baglayip aynilacaklard: ki, Kont Xaver R.’nin
ani gelisi, herkesin mahcubiyetine yeni bir dert ekledi.
At siirmekten ter iginde kalmusg, {istii bag1 toza bulanmug,
azgin bir ihtirasla hareket eden birinin aceleciligiyle Xa-
ver odaya dalip, selam vermeden, hicbir ideti dikkate
almadan giiglii bir sesle bagird:: “Kont Stanislaus, o 61dii!
— Esir diigmedi — hayir — diigmanlar tarafindan tepelendi
— igte delilleri!” — Sonra cebinden hizla ¢ikardigi mek-
tuplann Kont Nepomuk'un ellerine sikigtirdi. Beriki telag
icinde okumaya bagladi. Prenses kagitlara bakti, birkag
satir ancak okumustu ki gége yonelttigi bakisiyla ellerini
birlestirip istirapla bagirdi: “Hermenegilda! — Zavalh ¢o-
cuk! — Ne anlagilmaz bir esrar!” — Stanislaus’un 6liim
giininiin Hermenegilda’'nin verdigi bilgiyle ortistigi-
nii, her seyin, o felaket anda gordiigii gibi gerceklestigini
anlamugti. Xaver siiratle ve ategle, “Oldii,” dedi, “Herme-
negilda artik serbest, onu cani kadar seven benim, 6niim-
de artik bir mani yok, onu sizden istiyorum!” — Kont Ne-
pomuk cevap veremedi, prens bazi durumlarin teklifine
kargilik vermeyiimkansiz kildigini, su an Hermenegilda’y:
goremeyecegini, yani en iyisinin geldigi gibi gitmesi ol-
dugunu agikladi. Xaver, Hermenegilda'nin mahvolmug
ruh hali s6z konusuysa, bunu ¢ok iyi bildigini, ama bunu

engel olarak gérmedigini, zira tam da onunla evlenmesi-
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nin bu halini sona erdirecegi kargthgum verdi. Prenses,
Hermenegilda’'nin Stanislaus’a élene kadar sadik kalaca-
gina yemin ettigini, bu nedenden dolay: herkesi redde-
decegini, ayrica kendisinin kisa siirede satodan ayrilaca-
gim one siirdii. Xaver o an kahkahayla giildii ve sadece
babanin rizasina ihtiyaci oldugunu séyledi; Hermenegil-
da’'min kalbine girme isini kendisine birakmaliydilar. De-
likanlinin fevri patavatsizligina feci 6fkelenen Kont Ne-
pomuk, su an igin rizasim1 beklemenin boguna oldugunu
ve derhal satoyu terk etmesi gerektigini agikladi. Kont
Xaver ona dik dik bakti, sahanligin kapisin1 agip Woy-
ciech’e bavulu igeri getirsin, eyerini ¢6ziip atlar1 ahira
gotiirsiin diye bagirdi. Sonra odaya geri déndii, kendini
pencerenin bitigiginde duran koltuga atip sakin ve ciddi
bir sesle Hermenegilda'y: gériip onunla konugmadan,
kendisini gsatodan yalmiz gii¢ kullanarak atabileceklerini
séyledi. Kont Nepomuk, 6yleyse ¢ok uzun kalmas: gere-
kecegini ve miisaadesiyle kendisinin satodan ayrilacagim
belirtti. Kont Nepomuk, prens ve prenses, hepsi bunun
iizerine Hermenegilda'y: elden geldigince ¢abuk oradan
uzaklagtirmak igin odadan ¢ikti. Ne var ki tesadiif bu ya,
Hermenegilda o saatte, aligkanligina tamamen aykir1 ola-
rak parka gitmisti. Dibinde oturdugu pencereden bakan
Xaver, onu uzaklarda yiiriirken gérdii. Parka kostu ve
parkin giiney tarafindaki ugursuz kameriyeye adimim
atacakken nihayet onu yakaladi. Durumu artik neredey-
se herkesin fark edecegi sekildeydi. Xaver, Hermenegil-
da'min yanina varinca, “Ey Yiice Tanrim,” diye bagirds,
sonra ayaklarina kapanip, alev alev agkinin en kutsal ye-
minleriyle kendisini kocas1 olarak kabul etmesi igin yal-
vardi: Korku ve saskinliktan kendini kaybeden Herme-
negilda ona dedi ki: “Huzurumu bozmak igin kér talih
seni buraya génderdi — sevgili Stanislaus’uma &liimiine

sadakatle bagli olarak asla, asla bir bagkasinin kars: ol-
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mayacagim.” Ama Xaver rica ve yeminlerini kesmeyin-
ce, cilgin ihtiras: icinde nihayet ona, yanildigini, kendisi-
ne en tath agk anlanm hediye ettigini hatirlatinca, yer-
den sigrayip Hermenegilda'y1 kollarina almak isteyince,
kadin, ¢ehresinde 6liim, onu tiksinti ve kii¢iimsemeyle
ittirip bagirdi: “Sefil, bencil deli, Stanislaus’la birlesme-
min tath meyvesini asla yok edemezsin, sadakatimi boz-
ma sugunu da isletemezsin bana - yikil kargimdan!” O
sira Xaver yumrugunu ona uzatti, kudurmug bir alayla
kahkahay1 basip bagirdi: “Deli kadin, o ¢ocuk¢a yemini
kendin bozmadin m1? — Kalbinin altinda tagidigin ¢ocuk,
benim ¢ocugumdur, beni kucaklamigtin sen burada — be-
nim asgizimdin ve karim olmazsan 6yle de kalacaksin.” -
Hermenegilda ona gézlerinde cehennemi bir ategle bak-
t1, sonra ¢1glig1 basti: “Canavar!” Ve 6liimciil yara almig
gibi yere diistii.

Intikam melekleri pesindeymis gibi Xaver satoya
kostu, rastladig: prensesi hirginca elinden tutup odaya
cekti. “Beni tiksinerek reddetti — beni, ¢ocugunun baba-
sim!” — “Azizler adina! Sen mi? — Xaver! — Tanrim! — Séy-
le, nasil miimkiin oldu bu?” — Prenses kapildig1 dehsetle
béyle konugtu. Xaver daha sakince, “Kim isterse,” diye
devam etti, “kim isterse lanetlesin beni, ama kimin kam
damarlarinda o an benimki gibi kaynasa, o da ben gibi
giinaha girerdi. — Kameriyede Hermenegilda'ya tarif
edemeyecegim tuhaf bir durumda rastladim. Kanepenin
iizerinde dalip gitmis ve riiya gériiyormug gibi yatiyor-
du. Tam igeri girmigtim ki ayaga kalkt, bana dogru geldi,
elimden tutup agir adimlarla kameriyeden gegti. Sonra
diz ¢oktii, ben de aynisim1 yaptim, dua ediyordu, ¢ok
ge¢meden zihninde éniimiizde bir rahip gérdiigiinii fark

ettim. Parmagindan bir yiiziik ¢ikanp rahibe uzatti, ben
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onu alip parmagina, kendi parmagimdan ¢ikardigim al-
tin bir yiiziik taktim, sonra ¢ok tutkulu bir agkla kollan-
ma distii — Ben kagtigimda o derin, suursuz bir uykuyla
uyuyordu.” — Prenses tamamen kendini kaybedip, “Kor-
kung adam! — Adi giinahkar!” diye bagirdi. — Kont Nepo-
muk ve prens igeri girdi, birka¢ kelimeyle Xaver'in iti-
raflarini 6grendiler, adamlar Xaver'in giinahkar eylemini
affedilebilir ve Hermenegilda’ya olan bagi yiiziinden
telafi edilebilir bir sey olarak gérdiiklerinde prensesin
narin mizac1 ne derinden yaralandi. “Hayir,” dedi pren-
ses, “Hermenegilda asla, cehennemin en hileli varlig: gibi
hayatinin en yiice 4nin1 en miithis bir giinahla zehirle-
yen o kimsenin kansi olmayacak.” Kont Xaver soguk,
alayli bir gururla, “Olacak,” dedi, “namusunu kurtarmak
icin benim karim olacak — ben burada kaliyorum, gerisi
hallolur.” — O anda boguk bir giiriiltii ¢ikts, bah¢ivanin
kameriyede cansiz buldugu Hermenegilda'y: satoya geri
getirdiler. Sedire yatirdilar; prenses daha engel olamadan
Xaver yaklagip elini tuttu. Hermenegilda o an, insanca
olmayan, yok, vahsi bir hayvanin keskin ¢igligina benzer
dehset verici bir bagirmayla havaya sigrad: ve tiiyler tir-
pertici cezbe halinde konta alev sagan gézlerle bakti.
Kont 6ldiiriicii bir yildinm ¢arpmug gibi geriye dogru
sendeleyip zor anlagilir sekilde, “Atlar!” diye bir sey geve-
ledi. — “Sarap! — Sarap!” diye bagirds, birkag kadeh devir-
di, sonra biraz gii¢lenip atina atladig: gibi oradan savus-
tu. — Hermenegilda'nin agir delilikten korkung bir azgin-
liga gececekmige benzeyen durumu, ancak simdi Xaver’
in fiilinin dehgetli ve telafi olmaz tarafim1 géren Nepo-
muk ve prensin fikirlerini de degistirdi. Doktor ¢agira-
caklardi, ama prenses sadece ruhani tesellinin ige yaraya-
bilecegi yerde doktorun yardimuni geri ¢evirdi. O yiiz-
den doktor yerine evin giinah ¢ikarma papazi Karmelit

kesisi Cyprianus geldi. Kesis, mucizevi sekilde, Herme-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

34



negilda’yr bog bakiglt deliligin bayginligindan uyandir-
may1 bagardi. Bununla da kalmadi! — Kiz az sonra sakin-
lesip duruldu; gayet anlamli gekilde prensese, dogumdan
sonra hayatin1 O.daki Cistercium Manastir’'nda daimi
pismanlik ve hiiziin icinde gecirme dilegini iletti. Ma-
tem elbiselerine suratini1 goriilmez sekilde kapayan ve
asla agmadig: bir pege ilave etti. Rahip Cyprianus gato-
dan ¢ikti, ama birkag giin sonra yeniden geldi. Bu arada
Prens Z., L.’nin belediye reisine yazmigti, Hermenegilda
dogumunu orada bekleyecek ve prenses italya’ya seya-
hat edip s6ziim ona Hermenegilda'y1 da yanina alirken,
evin akrabalarindan olan Cistercium Manastir1 bagrahi-
besi tarafindan oraya getirilecekti. - Gece yarnsiydi, Her-
menegilda’y1 manastira gotiirecek araba kapinin 6niinde
duruyordu. Kederden beli biikillen Nepomuk, prens ve
prenses, vedalagmak igin talihsiz ¢ocugu bekliyorlardi. O
sira kiz, pegesini takmug halde, kesisin elinden tutarak
mumlarin iyice aydinlattigi odaya girdi. Cyprianus ¢ok
ciddi bir sesle dedi ki: “Aramiza yeni katilan Rahibe Cé-
lestine, heniiz diinyadayken agir ciiriim igledi, ¢iinkii gey-
tanin giinahi temiz ruhunu lekeledi, fakat bozulmaz va-
adi ona teselli — huzur ve ebedi saadet getirecek! — Diin-
ya bir daha asla, giizelligi seytanin aklini gelen ¢ehreyi
gormeyecek. — Buraya bakin! — Célestine kefaretine béy-
le baglayip onu béyle bitirecek!” Béylece kesis, Herme-
negilda’'nin pegesini kaldirdi, Hermenegilda’'nin melek
gibi ¢ehresinin ebediyen kapatildigi solgun 6li maskesi-
ni goériince, herkesi derin bir tiziintii ifadesi sardi! — Tek
kelime etmeye mecalsiz halde, i¢ini yiyip bitiren istirap-
tan bitap diigmiis olarak artik yagayamayacagini diigiinen
babasindan aynildi. Normalde metanetli bir adam olan
prens gozyaglarina boguldu, sadece tiim kuvvetiyle o
tiiyler iirperten vaadin korkusuyla miicadele eden pren-

ses bag1 dik kalmay1 becerdi. -
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Kont Xaver'in Hermenegilda'nin ikimetgihini ve
dogan ¢ocugun kiliseye adandigin1 nasil 6grendigi agikla-
namadi. Cocugu ¢almak pek igine yaramad, zira P'ye
gelip de ¢ocugu giivendigi bir kadinin ellerine, baksin
diye teslim edecekken ¢ocuk sandig gibi soguktan bayil-
mamusg, bilakis 6lmiigtii. Bunun iizerine Kont Xaver iz
birakmadan ortadan kayboldu, kendini 61diirdiigii sanihi-
yor. Geng Prens Boleslaw von Z., Napoli seyahatlerinde
Posilippo yakinlarina geldiginde aradan yillar gegmisti.
Oranin en i¢ agic1 semtinde, prensin, kendisine tiim Na-
poli'nin en bagtan ¢ikarici manzarasi diye methedilen
manzaranin tadina varmak igin ¢iktig1 bir Camaldoli ma-
nastin vardir. Tam, kendisine bahgedeki en giizel nokta
olarak tarif edilen, dikkat ¢ekici kayaligin tepesine ¢ik-
mak iizereyken, éniinde biiyiik bir tagin iizerine otur-
mus ve kucaginda agik duran bir dua kitabi, uzaklara
bakan bir kesis fark etti. Temel hatlan itibanyla geng du-
ran gehresi, derin bir kederle bozulmustu. Kesisi daha da
yakindan seyredince prensin aklina karanlik bir hatiras:
geldi. Daha yakinlarina siiziildii ve dua kitabinin Lehge
yazilmig oldugu hemen géziine ¢arpti. Bunun iizerine
kesise Lehge hitap etti, beriki korku iginde arkasini dén-
dii, fakat prensi heniiz fark etmigti ki yiiziinii értiip,
kétii bir ruh kovaliyormus gibi ¢abucak ¢alilanin arasin-
dan kagt1. Prens Boleslaw, Kont Nepomuk’a bu maceray:
anlatirken, kesigin Kont Xaver von R.'den bagkasi olma-
digini ileri siirdii.
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TAS KALP

Giindiiz vakti G. gehrine giiney tarafindan yarim saat
kadar bir yol gidip yaklagan her yolcunun géziine, sose
yolun sag kisrmindan harika renklerdeki ¢ati tepeleriyle
karanlik fundaliklara bakarak yiikselen muhtesem bir
malikine ¢arpar. Bu fundalik, uzun bir yol boyunca vadi-
den asag inen genig bir bahgeyi gevreliyordu. Bu yoldan
bir defa, ¢ok sevgili okur, gelirsen, ne biraz duraklamak-
tan ne de mesela bahgivana verecegin kiigiik bahsigten
gozin korksun, bunun yerine giizel giizel arabandan in
ve bu i¢ a¢ic1 malikinenin miiteveffa sahibi G.'deki saray
danigmani Reutlinger’i ¢ok iyi tanidigin1 bahane ederek
evle bahgenin kapisin1 agtir. Ashna bakarsan, simdi sana
anlasmak tizere olduklanmi sonuna kadar okumak hogu-
na giderse, bunu yapmak igin iyi bir sebebin de olacak;
¢linkii umarim, saray damigmani Reutlinger o zaman,
tiim tuhaf isi giiciiyle, onu hakikaten de bizzat tanumgsin
gibi gozlerinin éniine gelecek. Daha digindan malika-
nenin kadim, grotesk bir gekilde rengirenk siislemelerle
bezendigini goriirsiin, hakli olarak bu kismen anlamsiz
duvar resimlerinin bayagilifindan yakinirsin, ama daha
yakindan bakinca yiiziine bu boyali taglardan 6zel ve ha-
rika bir ruhun esintisi ¢arpar ve kapildigin hafif irpertiy-
le genis avluya adimini atarsin. Bélmelere ayrilmig, beyaz
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al¢1 mermerler giydinlmis duvarlarda en inanilmaz dola-
malarla insan ve hayvan suretleri, ¢igekler, meyveler ve
taglar tasvir eden ¢ig renklerle boyali kenar siislemelerini
goriirsiin de anlamini bagka agiklama olmadan sezdigini
sanursin. Alt kat enine iggal edip ikinci katin tistiine kadar
¢ikan salonda yaldizli kabartmalarla, 6zellikle de resim-
lerle ima edilen her sey, plastikten yapilmas gibidir. Gériir
gormez XIV. Louis devrinin bozuk zevkinden bahsede-
ceksin, bu iislubun barok, alli pullu, géze batan, bayag:
tarafin1 kétiileyeceksin, lakin azicik benim kafamdaysan,
hareketli bir hayal giiciinden yoksun degilsen ki daima,
litufkar okur, sende bunun oldugunu farz edecegim, o
zaman sahiden de ash olan bu eksikleri unutacaksin. Bu
kuralsiz keyfilik ustanin, iizerlerinde sinirsiz hakimiyeti
oldugu bicimlerle géziipek oyunuymus da, sonra her gey
diinya mesgalesinin, derin fakat 6liimciil bir yaradan has-
ta bir mizaca mahsus en ac ironisiyle zincirlenmig gibi
gelecek sana. Sana tavsiyem, sevgili okur, ikinci katin, sa-
lonu galeri gibi ¢evreleyen ve pencerelerinden asag salo-
na bakilabilen kiigiik odalan gezmendir. Burada siisleme-
ler ¢ok sadedir, ama ara sira, mucizevi bir intiba birakan
Almanca, Arapga ve Tirkge kitabelere rastlayabilirsin.
Simdi de bahgeye kos; bahge eski Fransiz iislubunda yiik-
sek porsukagaci duvarlariyla gevrili uzun, genis gegitler,
devasa koruluklar barindirir; heykel ve fiskiyelerle siislii-
diir. Sen, sevgili okur, boyle eski Fransiz tislubu bir bahge-
nin biraktig1 ciddi, izlenimi benimle hisseder misin ve
boylesi bir sanat eseri bahgeyi kiigiik kopriileri ve irmak-
lar1 ve mabetleri ve magaralari olan Ingiliz bahgelerinde
yapilan ¢ocuksu ayrint1 iggiizarligina tercih etmez misin,
bilmiyorum. Bahgenin sonunda salkimségiitlerden, hug
agaglar ve Veymut ¢amlarindan ibaret karanlik bir agag-
liga adimin atarsin. Bahg¢ivan sana, bu korunun, evin te-

pesinden agag1 bakinca da net sekilde goriilebilecegi gibi,
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kalp seklinde oldugunu séyler. Bunun ortasinda kalp gek-
linde inga edilmig, koyu Silezya mermerinden bir kameri-
ye vardir. Igeri girersin, zemin beyaz mermer plakalarla
kaplidir, ortasinda normal ebatta bir kalp gériirsiin. By,
beyaz mermere gémiilmiis koyu kirmizi bir tagtir. Egilir-
sin ve tasa kazinmus su kelimeleri kegfedersin: Istirahat
ediyor! Bu kameriyede, eskiden bu ibareyi tagimayan ko-
yu kirmizi tagtan kalbin yaninda Meryem'in Dogumu
Yortusuy, yani 18. yihimin sekiz Eyliil'iinde, her ikisi de alt-
mugh yillarin modasina gére zengin ve giizel giyimli iri,
yakigikl ve ihtiyar bir beyle yagli bir hanim duruyordu.
“Ama,” dedi yasli hanim, “ama, sevgili beyefendi, nasil
oldu da akliniza yine bu kameriyede, kirmizi tagin altinda
istirahat edecek kalbinizin mezarini inga ettirmek gibi tu-
haf, yahut géyle diyeyim, iirkiitiicii bir fikir geldi?” “Bu
tiir geylerden,” diye cevap verdi ihtiyar bey, “bu tiir sey-
lerden, danigma meclisi {iyesinin sevgili hanim, konus-
mayalim! Buna yarali bir ruhun hastalikh oyunu deyin,
ne isterseniz deyin, ama biliniz ki, garazkir mutlulugun,
oyuncak gériince 6liimciil yaralarin1 unutan safdil ¢ocu-
ga, bana, bir oyuncak gibi attig1 zengin miilkiin altinda,
orta bir yerde beni ac1 bir huzursuzluk yakalarsa, tecriibe
ettigim 1stiraplar yeniden iizerime yiiriirse, 0 zaman bu-
rada, bu duvarlarin arasinda teselli ve huzur bulacagim.
Kan damlalarim tag1 kipkirmuzi yapmugtir, ama buz gibi
tag, cok gegmeden kalbimin {istiinde yatip i¢inde kayna-
yan mahvedici koru sogutur.” Yagh hanim ¢ok derin ke-
derli bir bakigla tagtan kalbe bakti ve biraz egilmesiyle
kirmiz1 tagin {izerine birkag iri inci tanesi gozyag diistii.
O an ihtiyar bey hemen uzanip elinden tuttu. Gézleri
genglik ategiyle 1g11diyordu; agk ve saadet dolu ge¢mis bir
zaman, parildayan aksam kizilliginda uzak, yesillikler ve
cigeklerle zengince siislenmis muhtegem bir arazi gibi

alev alev bakiglarinda yatiyordu. “Julie! - Julie! Siz de bu
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zavalh kalbi 6ldiiresiye yaralayabildiniz.” - Ihtiyar bey en
aa bir hiiziinden yan boguk bir sesle béylece bagird:.
Yaghi hanum yumugak ve narin, “Bana degil,” diye kargilik
verdi, “yakinmamz bana degil, Maximilian! - Sizi benden
uzaklagwran ve énceligi, bana sizinle ayn1 zamanda talip
olan daha miilayim ve yumugak bagli o adama vermek
zorunda birakan aksi, uzlasmaz yapimz, sezgilere, tuhaf,
kara haber tellali hayallere olan inancimz degil miydi?
Ah! Maximilian, ne kadar iten seviliyor oldugunuzu his-
setmeniz lazimdi, ama kendinize dur duraksiz eziyet et-
meniz beni 6liimciil bir yorgunlukla inletmedi mi?” Yagl
bey elini goyle bir sallayip hanimefendinin s6ziinii kesti:
“Ah, dogru soyliiyorsunuz, hanimefendi, benim yalniz
kalmam lazim, hig¢bir insanin kalbi koynuma girmemeli,
dostluk ve agkin kadir oldugu her sey, bu tag kalbe tesir
etmez.” Hanumefendi, “Ne katy,” diye ihtiyar beyin lafina
girdi, “kendinize ve bagkalarina karg1 ne kat1 ve adaletsiz-
siniz, Maximilian! — Sizi kim muhtaglara kars1 en eli agik
bir hayirsever olarak, adaletin, hakkaniyetin en amansiz
bir taraftan olarak tanimaz ki, ama hangi kétii kader ru-
hunuza o bir kelimede, bir bakigta, hatta her tiir iradeden
bagmsiz herhangi bir olayda bile kétiiliik ve bela sezen
dehset verici giivensizligi att1?” Ihtiyar bey daha yumusak
bir ses ve gozlerinde yaglarla, “Her seyi,” dedi, “bana yak-
lagan her geyi kocaman bir sevgiyle beslemiyor muyum?
Fakat bu sevgi kalbime gida olacak yerde onu parampar-
¢a ediyor” — “Ha!” diye sesini yiikselterek devam etti,
“Alemlerin bilinemez ruhu, beni 6liimden kurtararak yiiz
defa éldiiren bir vergiyle donatmaktan zevk aldi! — Gez-
gin Yahudi' misali, isyankar haydudun alnindaki gériin-

1. Hz. isa garmiha gerildiginde onunla alay ettigi icin ebediyen zamanda yol-
culufa lanetlendigi rivayet edilen, MS 13. yiizyilda itk kez ortaya ¢ikan Yahudi
figiri. (CN.)
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mez Kabil alametini gérilyorum! — Diinyamin tesadiif
dedigimiz hikiminin sik stk oyun bulmacalan gibi yolu-
muza atw@ gizli uyanlan fark ediyorum. Sirin bir bakire
bize aydinlik ve berrak Isis gzleriyle balayor, ama simm
¢6zemeyeni giiglii aslan pengeleriyle yakahiyor ve uguru-
ma yuvarliyor.” “Hila,” dedi yagh hanim, “hala bu mahve-
dici niyalar. Kardesinizin birkag y1l 6nce sevgiyle kargila-
diginiz, iginde sizin igin o kadar sevgi ve teselli yegeriyor-
mus gibi goriinen oglu, o giizel, terbiyeli oglan hani nere-
de?” Ihtiyar bey kaba bir sesle, “Onu,” diye cevap verdi,
“onu kovdum, kétiiliigiin kendisiydi, beni mahvetsin diye
koynumda besledigim yilandi.” Hanimefendi saskina
dénmiig, “Kotiiliigiin kendisi mi? — Alt1 yaspindaki bir og-
lan m1?” - diye sordu. “Kardegimin,” diye devam etti ihti-
yar bey, “hikiyesini biliyorsunuz, biliyorsunuz ki beni
defalarca gocuk gibi kandirds, gégsiindeki tiim kardes his-
siyatin1 6ldiirerek, ona gésterdigim her iyiligi bana kars1
silah olarak kullandi. Serefimin, toplumdaki varligimin
yitip gismemesinin sebebi o, onun daimi gayreti degildi.
Birkag yil 6nce, biiyiik bir sefaletin i¢inde yamuma gelip
kangik yasantisin1 degistirece@ini, sevgisinin tekrar uyan-
difan1 géstererek nasil kandirdigini, ona nasil géziim gibi
baktigimi, oysa kendisinin evimde ikimetini istismar
ederek bazi dokiimanlan — neyse yeter. Oglundan hog-
lanmigtim, ben de onu, rezil babasi serefimi iki paralik
eden bir su¢ davasina adimi karigtiran dalavereleri kegfe-
dilince kagmak zorunda kaldiginda, yanimda alikoydum.
Kaderin uyaria bir bakisi beni o kétiiliikk timsalinden
kurtardi.” “Ve kaderin bu igareti mutlaka kétii rityalan-
nizdan biriydi.” Yagh hanim béyle konugtu, fakat ihtiyar
bey devam etti: “Dinleyin, 6yle hiikiim verin Julie! — Kar-
degimin seytanliginin bagima gelen en sert darbe oldugu-
nu biliyorsunuz — meger ki — neyse birakalim. Bu koruda

kalbim igin bir mezar hazirlatma fikrimi, yakalandigim
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ruh hastahgina atfetmek zorunda olabilirim. Kaifi, oldu
iste! — Korudaki agaglar kalp seklinde dikilmigti, sonra ka-
meriye inga edilmigti, igciler zeminin mermer kaplama-
styla ugragtyorlards. Ise bakmak igin yanagmistim. Ne go-
reyim, biraz uzakta, ismi benim gibi Max olan oglan ku-
duruk sicramalari ve yiiksek kahkahalari arasinda bir geyi
saga sola yuvarliyor. Ruhumdan keétiiciil bir sezgi gegi-
yordu! - Oglana dogru yiiriidiim ve bunun kameriyeye
yerlestirmek iizere hazirda bekletilen, ugrasa ugrasa ¢i-
kardig1 ve simdi de onunla oynadig: kalp seklinde iglen-
mis kirmiz1 tag oldugunu gérdigiimde donup kaldim! —
‘Evlat! Sen de baban gibi kalbimle oynuyorsun!’ — Agla-
yarak yanima geldiginde bunlar séyleyip tiksinti icinde
onu yanimdan kovdum. — Kihyaya onu yollamas: igin
gerekli emirleri verdim, oglan1 da bir daha gérmedim!”
Thtiyar bey nazikge egilerek, “Korkung adam!” diyen yash
hanimin koluna girip, “Kaderin cilveleri hanimlarin em-
salsizligine ayak uydurmuyor,” sozleriyle onu, kameriye-
den ¢ikararak korunun iginden bahgeye gétiirdii. — Thti-
yar bey saray danismani Reutlinger, yagh hanimsa Danig-
ma Meclisi iiyesi Foerd'iin esiydi. —

Bahge insanin goérebilecegi en acayip gésteriyi sunu-
yordu. Ihtiyar beylerden biiyiik bir cemiyet, komsu sehir-
lerden Danigma Meclisi iiyeleri, saray danigmanlari vs. ai-
leleriyle birlikte toplanmuglardi. Hepsi, delikanlilar ve kiz-
lar bile tamamen 1760 yih modasina gére biiyiik peruk-
lar, kolah kiyafetler, yiiksek sa¢ modelleri, kabarik etekler
vs. giyinmiglerdi ki bu, bahge diizenlemeleri de tam bu
kostiimlere uydugundan inanilmaz bir etki birakiyor-
du. Herkes kendini, sihirli degnek degmiscesine, ¢oktan
mazide kalmig bir zamana geri dénmiig gibi hissediyor-
du. Bu maskeli balonun temelinde Reutlinger’in harika
bir fikri yatiyordu. Her ii¢ y1lda bir Meryem'in Dogumu

Yortusu'nda malikanesinde, sehirden gelmek isteyen her-
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kesi davet ettigi “Eski Zamanlar Senligi” kutlanirds; fakat
misafirlerin 1760 yih kostiimii giymeleri degismez gartti.
Bu tiir kiyafetleri tedarik esmeleri gii¢ olabilecek gengle-
re saray damigmani kendi zengin gardirobundan yardim
ederdi. — Gériinen oydu ki, saray danigmanu belli bir za-
man (genlik iki-ii¢ giin kadar siiriiyordu) eski genglik de-
virlerinin hatiralariyla sefa siirmek istiyordu.

Bir yan caddede Ernst ile Willibald kargilastilar. Ikisi
de bir miiddet birbirlerine susarak bakip sonra kahkaha-
y1 patlattilar. “Bana,” diye seslendi Willibald, “agk labiren-
tinde tékezleyen kavalye gibi geliyorsun.” — “Bana da 6y-
le geliyor ki,” diye cevap verdi Ernst, “seni galiba Die
Asiatische Banise'de' gérdiim.” — “Ama gergekten,” diye
devam etti Willibald, “yash saray danigmaninin fikri o ka-
dar da fena degil. Kendini esrara biiriimek istiyor, simdi
artik her dem taze hayat enerjisi ve ruhundaki harika
zindelikle negeli ve kuvvetli bir ihtiyar olarak baz: vak-
tinden 6nce korelmis delikanlilar1 heyecan ve hayalleri
giiglii yaradilisiyla geride birakacak olsa da, gergekten
yasadigi bir zamam canlandirmak istiyor. Kimsenin s6z
ve tavirlaniyla ¢izginin digina gtkmamasini saglamas: ge-
rekmiyor, zira bu olmasin diye herkes bunu imkainsiz
kilacak kiyafetler giyiyor. Gen¢ hanimlarin kabarik etek-
leri iginde nasil bakir yiiriidiiklerine, yelpazeyi nasil da
kullandiklarina bir bak - titus'umun? tepesine kondur-
dugum perugun altinda beni bile kadim zamanlarin ki-
barliginin ruhu saniyor, hele Danigma Meclisi iiyesi
Foerd’iin en kiigiik kiz1 girin Julia’y1 goriince, miitevaz
bir sekilde ona yaklagip kendimi séyle ifade etmekten
beni alikoyan nedir bilmiyorum: ‘Giizeller giizeli Julia'

1. (Alm.) “Asyal Banise”. Heinrich Anshelm von Zigler ile Kliphausen'in ro-
mani. (C.N.)

2. (Lat) 18. yiizyl sonunda moda olan kisa kesimli sag modeli. (C.N.)
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Ne vakit muhabbetin sayesinde kag¢ zamandir arzulads-
gim huzura kavusacagim! Bu giizellik mabedinde tagtan
bir ilahin oturmas: imkansizdir. Yagmur mermeri deler
ve miicevher basit kanla yumugar; ama senin kalbin érs
misali her vurugla sertlesiyor; kalbim ne kadar ¢arparsa,
o kadar hissizlesiyorsun. Birak bakiglarinin hedefi ola-
yim, kalbim nasil coguyor ve ruhum nasil edandan figki-
ran ferahlamay araniyor, gér. Ah! — Susarak i¢imi mi dag-
layacaksin, duyarsiz ruh? Cansiz kayalar bile sorana yan-
kiyla cevap veriyor da sen bu teselli bulmaz adami ceva-
ba layik gérmiiyor musun? — Ah giizeller giizeli.”” — Ernst
tiim bunlar1 harika bir tavirla séyleyen arkadaginin, “Rica
ederim,” diyerek soziinii kesti, “rica ederim, dur, yine ka-
¢ik hallerine biiriindiin ve bagta bize dost¢a yaklagan
Julie'nin aniden iirkerek geri déndiigiinii fark etmedin.
Seni anlamadan o da, béyle durumlarda herkese olacagi
gibi, onunla insafsizca alay ettigini saniyordur, sen de
béylece dogustan alayci iblis namini korurken buraya
yeni gelen beni bahtsizliga gétiiriiyorsun; zira daha gim-
diden herkes anlamli anlamli bakarak tuhaf bir giiliimse-
meyle diyor ki, bu Willibald'in arkadas1.” “Bos ver,” dedi
Willibald, “¢ogu insanin, bilhassa on alti-on yedi yagla-
rindaki iimitsiz kizlarin beni gériince kagtiklarini biliyo-
rum, ama ben her yolun hangi hedefe ¢iktiginin farkin-
dayim ve biliyorum ki, orada bana rastlayacak veya daha
ziyade beni kendi evime yerlesmig halde bularak giiler
yiizlii bir tavirla bana ellerini uzatacaklar.” “Kastettigin,”
dedi Ernst, “diinyevi olanin baskisindan kurtuldugunda
gelen ebedi hayattaki gibi bir uzlagma.” “Ah ¢ok rica ede-
rim,” diye Willibald onun séziinii kesti, “akilli olalim da
hakkinda ¢oktan konugtugumuz geyleri, hem de béoyle
uygunsuz vakitte tekrar karigtirmayalim. Bu tiir sohbet-
lere tam bu vakitlerde su yiizden uygunsuz diyorum,

zira kendimizi, Reutlinger'in keyfinin bizi adeta gerge-
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veledigi tiim bu harikaliklarin tuhaf etkisine birakmak-
tan daha iyi bir sey yapamayiz. Devasa beyaz ¢igeklerini
riizginn saga sola salladig1 su agac1 gorityor musun aca-
ba? - Cactus grandiflorus' olamaz bu, ¢iinkii o gece yan-
lan agar ve buraya kadar gelmesi gereken kokuyu da
duymuyorum - saray danigmaninin Tusculum’una? yine
nasil mucizevi bir aga¢ ektigini Tanr bilir.” — Arkadaglar
mucizevi agaca dogru gidip cicekleri, {izerlerine asili sag
tutamlan ve ziiliiflerle, niikteli giiney riizginnin tuhaf
bir oyuncagi olarak agag: yukan sallanan beyaz pudrali
peruklardan bagka bir sey olmayan, giir, koyu renkli, eski
bir ¢aliliga rastladiklarinda az hayret esmediler. Kahka-
halar ¢aliligin arkasinda gizlenen geyi haber veriyordu.
Keyifli, nege dolu yaghlar toplulugu rengirenk fundalik-
larla gevrili genis bir ¢ayirhkta toplanmist:. Ceketler ¢i-
kanlmus, kiilfetli peruklar miirver agacina asilmis, balon-
lar1 patlatiyorlardi. Fakat kimse, balonunu inanilmaz bir
yiikseklige kadar, hem de her seferinde rakibini hakkiyla
yere diigiirecek kadar maharetle agiran saray danigmani
Reutlinger’i gegemiyordu. O an kiigiik 1shiklar ve boguk
davullardan olugan igreng bir miizik duyuldu. Adamlar
hemen oyunlanni kesip ceketlerine ve peruklarina uzan-
dilar. “Bu da neyin nesi?” dedi Ernst. “Bahse girerim,”
diye cevap verdi Willibald, “Osmanl elgisi geliyordur.”
Ernst hayretler iginde, “Tiirk elgisi mi?” diye sordu.
“G.de ikamet eden,” diye devam etti Willibald, “ve onun
var olan en inanilmaz mucizelerden biri oldugunu anla-
yamayacak kadar az gérdiigiin Baron von Exter’e ben

1. (Lat) Selenicereus grandiflorus. Kaktiisgillerden bir bitki. Bahgivaniarin
“Gece Kraligesi” de dedigi iri, beyaz, dist turuncu yapraklh, gizel kokulu bir
sus bitkisi, sadece geceleri birkag saatligine agar. (C.N.)

2. italya'da tarihsel Latium bélgesinde eski bir kent. Varlikih Romalilarin en
gozde sayfiye merkezlerinden biriydi. (Y.N.)
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

45



boyle diyorum. Vaktiyle sarayimizin Konstantinopo-
lis'teki elgisiydi ve hala, galiba hayatinin en zevkli za-
manlar olan o giinlerin havasinda giinegleniyor. Pera'da
kaldig1 konag: tasviri, Binbir Gece Masallan'nin miicev-
herden perili konaklarini, yasam tarziysa bilinmeyen ta-
biat giicleri tizerindeki hikimiyetiyle éviinerek benze-
mek istedigi hikmetli Hz. Siileyman'1 hatirlatir. Hakika-
ten bu Baron Exter'in yalanci farfarasina, sarlatanligina
ragmen en azindan, digaridan biraz maskara gériiniigiiyle
tuhaf gekilde géze ¢arpmasinda, beni sik sik gergekten
de biiyiileyen mistik bir tarafi var. Bu, yani gergekten
gizli ilimlerle esrarli gekilde ugragmasi, bu kisiye kani ve
caniyla bagh olan Reutlinger’le yakin iligkisinin sebebi —
ikisi de tuhaf hayalci kimseler, ama ikisi de kendi halin-
de, bir de siki Mesmer'cidir' bunlar.” — Béylece sohbet
ederek iki arkadag bahgenin, az énce Tiirk elgisinin igeri
girdigi biiyiik, parmaklikli kapisina kadar varmiglardi.
Giizel Tiirk tarz1 kiirk ve renkli salla sarilmug yiiksek sa-
ngiyla kiigiik, tknaz bir adam. Ama aligkanliktan, siki
sikiya oturan kiigiik ziilifli 6rgiilii perugundan, ihtiyag-
tan dolay1 da kegeden yapilma gut ¢izmelerinden ayrila-
mamasiyla Tiirk kostiimii agir yara aliyordu. Igren¢ mii-
zikal giiriiltiiyii yapan ve maskelerineragmenWillibald'in
Exter'in agqisiyla diger hizmetgilerini segebildigi refa-
katgileri, zenci olsunlar diye islenmiglerdi ve Sanbenito’
lardan? ¢ok da farkli olmayan, yeterince giiliing goriinen
sivri, resimli kigit sapkalar takiyorlardi. Kiyafetine gére
Yedi Y1l Savaglari’'ndaki herhangi bir muharebeden ¢ik-

1. Avusturyall hekim Franz Anton Mesmer'in adindan; Mesmer, beden man-
yetizmasini hipnotizma yoluyla, sonralari Mesmercilik adini alacak bir tedavi
yontemine doniistirme gabalariyla taninir. (Y.N.)

2. ispanya'da engizisyon mahkamlarinin giydigi gémlek. Hoffmann burada co-
roza isimli tirli seytan suretleri ¢izili sapkalarini kastediyor. (G.N.)
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mug gibi gériinen yagh bir subay, Tiirk elgisinin koluna
girmigti. Bu, saray danigmaninin hatrina subaylariyla be-
raber eski kostiimler giymis olan G.'nin kumandani Ge-
neral Rixendorf’tu. Saray danigsmani, derhal sariguni ¢i-
karip alnindaki teri Dogu Hindistan'dan bir mendille
kuruladiktan sonra tekrar perugunun iistiine gegiren
Baron Extere sarilarak, “Selam melik!” dedi. O an bir
kiraz agacinin dallarinda, Ernst'in orada oturanin ne ol-
dugunun sirnn ¢6zemeden uzun zamandir gozledigi
altin parlakhigindaki leke kimildadi. Bu yalnizca yaldizh
kumagtan iiniformasi, aym sekilde pantolonu ve mavi
giil buketleri serpistirilmis lame yelegi icinde, kiraz aga-
cinin yapraklan arasindan gittikge belli olan ve yagina
gore yeterince hizla, oraya yash merdivene ziplayip ga-
yet zarif, biraz ciyak ciyak bir sesle, “Ah! che vedo - o dio
che sento!”! diye sarki sdyleyerek veya daha ziyade vizil-
dayarak Tiirk elgisinin kollarina kosan Ticaret Miisaviri
Harscher'di. Ticaret miisaviri gengligini Italya’da gegir-
misti, biiyiik bir miizisyendi ve hilid uzun zamandir ¢a-
ligt1g1 falsetoyla Farinelli? gibi sarki séylemek istiyordu.
“Harscher’in,” dedi Willibald, “ceplerini, tatl1 tath bir
madrigal séyleyerek hanimlara sunmak istedigi kirazlar-
la doldurdugunu biliyorum. Ama II. Friedrich gibi enfi-
yesini kutuya koymadan cebinde tagidigindan, kibarlig
sadece tiksintiyle reddedilip ¢atik suratlarla kargilaga-
cak.” — Tiirk elgisiyle Yedi Yil Savaglari’'nin kahramam
her tarafta seving ve cogskuyla kargilanmigti. Sonuncusu
Julchen Foerd tarafindan ¢ocuksu bir tevazuyla selam-
lanmugti, Foerd ihtiyar adamin 6niinde yerlere kadar egi-
lip elini 6pmek istemigti, tam o sira Tiirk elgisi araya da-

1. (it.) Aman, neler goriyorum — aman Tanrim, neler duyuyorum! (G.N.)
2. 18. yiizyilin meghur kastrato (hadim edilmis) sopranosu. (C.N.)

3. italyan mengeli sanat sarkist. (G.N.)
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lip, “Delilik, sagma sapan igler!” diye seslendi, Julchen’i
hararetle kucaklayip o esnada acisindan sadece biraz
miyavlayip sonra da koluna girdigi Julie’yle kagan Ticari
Miigavir Harscher'in sertge ayag@una bast1. — Elleriyle ¢ok
gayretlice ugragt1g1, sang saga sola gekigtirdigi vs. géri-
liyordu. “thtiyarin kizla niyeti nedir?” dedi Ernst. “Ger-
cekten de,” diye cevap verdi Willibald, “6nemliye benzi-
yor, ¢iinkii, sayet Exter kizin vaftiz babasiysa ve ona ya-
niksa, cemiyetten dylece kizla birlikte kagmazdi herhal-
de”” — O an Tiirk elgisi durdu, sag kolunu iyice uzatip
tiim bahgede yankilanacak kadar giiglii bir sesle bagird:
“Apporte!”! — Willibald kahkahay: kopardi. Sonra, “Sahi-
den,” dedi, “Exter Julie'ye bininci defa ayibalig:® hika-
yesini anlatiyor.” Emst bu tuhaf hikiyeyi mutlaka duy-
mak istedi. “Oyleyse duy,” dedi Willibald, “Exter’in ko-
nagy Bogaz'in hemen dibindeymis, dyle ki en nadide
Carrara mermerlerinden basamaklarla denize iniliyor-
mus. Exter bir giin, daldig: derin diigiincelerden ige igle-
yen tiz bir ¢iglikla irkilmeden énce, balkonda duruyor-
mus. Asagx bakiyor ki ne gérsiin, devasa bir ayibalig: de-
nizden ¢ikmis ve mermer basamaklarda oturan bir Tiirk
kadinin oglunu kucagindan kapip denizin dalgalarina
daliyor. Exter agag1 kosuyor, kadin ¢aresizce aglayip siz-
layarak ayaklarina kapaniyor, Exter ¢ok diigiinmiiyor, de-
nizin hemen yanindaki son basamaga iniyor, kolunu uza-
tip kuvvetli bir sesle bagiriyor: ‘Apporte!’ — Ayibalig1 he-
mencecik denizin derinliklerinden ¢ikiyor, koca agzinda
incelik ve maharetle, kilina zarar gelmemis oglani biiyii-
ciiye teslim edip her tiir tegekkiire sirt cevirerek uzaklar-
da tekrar denize daliyor.” — “Esasliymig — esashymus,” dedi

1. (Fr.) Képeklere, “Buraya getir!” anlamindaki emir. (C.N.)

2. Ayibaligs kelimesinin Almanca kargihg seehund’ dur ve iginde képek (hund)

kelimesi geger. (C.N.)
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Emst. “Gérityor musun,” diye devam etti Willibald,
“Exter’in su an parmagindan kiigiik bir yiiziigi ¢ikarip
Julie’ye gésterdigini gériiyor musun acaba? — Higbir er-
dem kargiliksiz kalmaz! — Exter, Tiirk kadinin oglunu
kurtarmaktan bagka, kocasinin giinliik ekmegini zar zor
kazanan fakir bir hamal oldugunu igitince, ona —siiphesiz
olsa olsa yirmi-otuz bin taler'lik bir sadakadir- birkag
miicevher ve altin hediye etmis; bunun iizerine kadin
parmagindan kiigiik bir safir ¢itkanp bunun ancak Ex-
ter'in yaptig1 seyle kazamilabilecek kiymetli, aileden kal-
ma bir miras oldugunu ileri siirerek zorla Exter’ e vermis.
Exter pek kiymetli gérilnmeyen yiiziigii almig ve sonra-
lan yiiziigiin halkasindaki zor gériinen Arapga bir ibare-
den, parmaginda tagidigx seyin, artik ara sira Muham-
med'in giivercinlerini dadandirip onlarla sohbet ettigi,
yiice Ali'nin miihiir yiiziigii oldugunu 6grenince az ga-
sirmamig.” Emst giilerek, “Bunlar ¢ok sagirtici seyler,”
dedi, “fakat gel bakalim, ortasinda Kartezyen geytani gibi
ufak bir seyin agag1 yukan sallanip sakidig su kapali da-
irede neler oluyor.” — iki arkadag yuvarlak bir ¢imenlige
gecti, etrafta yaglisi genci, hanimlar ve beyler oturuyor-
du, ortada rengirenk giydirilmis, en fazla yiiz elli santim
uzunlugunda siislii piisli bir kiz biraz fazlaca biiyiik
elma gibi kafasiyla sigrayip duruyor ve parmak gaklatip
ufacik, ince bir sesle sarki soylityordu: “Amenez vos trou-
peaux bergéres'” — “Bu ¢ok saf ve zarif davranan biiciir
maskaranin,” dedi Willibald, “Julie’nin ablasi1 olduguna
inanir miydin acaba? Onun maalesef, tiim direnmesine
kargin ebediyen ¢ocuklukla lanetlenip gekli ve tiim varli-
giyla, yasina ragmen bu ¢ocuksu saflipiyla cilvelenerek
kendine ve digerlerine tatli bir yiik olmak zorunda kald:-

1. (Fr.) “Sirdlerinizi getirin, goban kizlar!” (C.N.)
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g1, tabiatin cidden ac1 bir ironiyle esrara biiriidiigii o ka-
dinlara dahil oldugunu ve boyle seylerde aligageldik olan
alayin da eksik olmadigini fark ediyorsun.” — Iki arkadaga
da, Fransizca sagmaligiyla bu biiciir cidden ¢ok nahos
geliyordu, bu yiizden geldikleri gibi sessizce gittiler ve
kendilerini, giines ¢oktan battigindan bugiin verilmeye
niyetlenen miizik ziyafetinin hazirlandigi salona gotiiren
Tiirk elgisine katilmay1 tercih ettiler. Oesterlein isi kuy-
ruklu piyano a¢ilmis ve her sanatqinin sehpasi yerine
konmugtu. Topluluk yavag yavag toplands, eski liikks por-
selenlerle serinletici icecekler dagitilds; sonra Reutlinger
bir keman kapip beceri ve kuvvetle, kendisine General
Rixendorf’un kuyrukluda eglik ettigi Corelli'den bir so-
ne icra etti, sonra da yaldizli kiyafet giyinmis Harscher,
theorbe'de' riigdiinii ispat etti. Bunun iizerine Danigma
Meclisi iiyesi Foerd'iin esi, tuhaf bir ifadeyle Anfossi'den
Italyanca bir sahneye baglad:. Sesi yagh, titrek ve ahenk-
sizdi, fakat bunlarin hepsi sarki séyleyisindeki ustaligiyla
onemini yitirdi. Reutlinger'in nurlu bakisinda ¢oktan
gecmis gengliginin tutkunlugu parildiyordu. Adagio bit-
misti, aniden salonun kapisi siddetle agilip sirin goriiniis-
lii geng ve iyi giyimli biri kan ter icinde, nefessiz igeri
girip Rixendorf’un ayaklarina kapandiginda, Rixendorf
allegro’ya baglamigt1. “Ah general bey! — Beni kurtardimiz
— tek baginiza - her gey diizeldi - her sey! Aman Tanrim,
size nasil tegsekkiir etsem ki.” Geng kendinden ge¢mis
gibi béylece bagirds, general mahcup goriiniiyordu, gen-
ci yumusakga kaldirip sakinlestirici sézlerle bahgeye ¢i-
kardi. Konuklar bu olaydan saskina donmiistii, herkes
delikanlinin Danigma Meclisi iiyesi Foerd'iin katibi ol-
dugunu fark etmisti ve ona merakl gozlerle bakiyorlar-

1. 15. yiizyidan 18. yiizyila kadar kullanilan bir miizik aleti. (C.N.)
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di. Fakat o enfiyesinden arka arkaya cekiyor ve karisiyla
Fransizca konusuyordu, ta ki Tiirk elgisi daha da bastirip
nihayet o da sunlan agiklayana kadar: “Pek kiymetli mi-
safirler, benim Max'1 hangi kétii ruhun 6yle aniden abar-
tili tegekkiirlerle igeri siiriikledigini nasil agiklarim, ke-
sinlikle bilmiyorum, fakat birazdan bununla miiserref
olacagim.” - Béylece kapidan ¢ikiverdi, Willibald da he-
men pesinden gitti. Foerd ailesinin {i¢ yaprakli yoncas;,
yani ii¢ kiz kardeg Nannette, Clementine ve Julie kendi-
lerini farkli sekillerde ifade ettiler. Nannette yelpazesini
agag1 yukar salliyor, diisiincesizlikten bahsediyor ve ni-
hayet yeniden sarki soylemek istiyordu: Amenez vos tro-
upeaux, fakat buna kimse dikkat etmiyordu. Julie bir
késeye ¢ekilmig ve topluluga sirtin1 dénmiistii, sanki sa-
dece kizarip yanan suratim degil, fark edildigi iizere goz-
lerini 1slatan birka¢ damla yag1 da saklamak istiyordu.
“Seving ve 1stirap zavallicagin gégsiinii ayni aciyla yarali-
yor, ama inciten dikenin peginden akan kan damlas1 so-
lan giilii daha bir kirmiziya boyamaz mi1?” Jean Paul'le-
sen Clementine béyle heyecan verici ifadelerle, kizin
kendisini tehlikeli sekilde sarmaladig: ve iclerinde biraz
fazlaca sivri dikenler sezinledigi giil bahgelerinden ken-
dini seve seve ¢oziip kurtaracagi hog, sarigin bir gencin
eline, gézucuyla bakarak konugtu. Geng ise biraz yavan
giliimseyip sadece, “Evet, azizim!” dedi. — Bu esnada
Clementine’nin duygusal vecizesi iizerine, bogaltmaktan
memnuniyet duyacagi, biraz yan tarafta duran bir kadeh
saraba kayd: gozleri. Fakat yapamiyordu, zira Clementi-
ne sol elini sikica tutuyordu, kendisi ise sag eliyle az
once bir parga pastanin miilkiyetini ele gecirmigti. O an
Willibald salonun kapisindan igeri girdi, herkes nasil, ne,
neden ve nereden? diye binlerce soruyla iizerine gullan-
must1. Hicbir sey bilmedigini séyliiyordu, ama her za-
mankinden daha agikgéz bir surat takindi. Bahgede Da-
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nmigma Meclisi iiyesi Foerd ile General Rixendorf ve ka-
%ip Max’a eglik edip hararetle onlarla konustugunu bariz
fark ettikleri i¢in onu rahat birakmiyorlardi. “Sahiden
de,” diye baglad: nihayet, “sahiden de tiim olan biten ara-
sindaki en 6nemli geyi vaktinden 6nce yumurtlayacak-
sam, en bagsta size, pek saygideger hanimlar ve beyler,
birkag soru yéneltmeme miisaade edilmesi lazam.” - Bu-
na seve seve izin verdiler. Willibald cogkuyla, “Hepiniz,”
diye devam etti, “hepiniz Danigma Meclisi iiyesi Herr
Foerd'iin Max isimli katibini tahsilli, tabiat1 icabi olduk-
¢a donaniml1 bir delikanh olarak tanimaz misiniz?” Ha-
nimlar korosu, “Evet, evet, evet!” diye bagirdi. “Max’in,”
diye sormaya devam etti Willibald, “¢aligkanlig, bilim
egitimi, isindeki becerikliligi hepinizin malumu degil
midir?” Erkekler korosu, “Evet, evet!” dedi ve Willibald,
Max'in espri ve sakalarla dolu uyanik bir zeki, keza
amator olarak resimde harikalar yaratan Rixendorf’'un,
kendisine bile ders verdirmeye tenezziil edecegi kadar
mabharetli bir ¢izimci olarak taninip taninmadigini sordu-
gunda, hanumlarla beylerin birlestigi koro tekrar, “Evet,
evet, evet!” diye bagirdi. Willibald simdi de, “Kisa bir za-
man 6nce,” diye anlatmaya baglads, “serefli terzi lonca-
sindan geng bir usta, diigiiniinii kutladi. Tam genlik ha-
vas1 vard, baslar ¢aliyor, sokaklarda bangir bangir tram-
pet sesleri yankilaniyordu. Danigma Meclisi iiyesi beye-
fendinin ugag1 Johann biiyiik bir kederle, aydinhk pence-
relere dogru bakti, dans edenler arasinda, diigiinde oldu-
gunu bildigi Jettchen'in adimlarin igittigini sandiginda
kalbi yerinden firlayacakti. Fakat Jettchen gercekten de
pencereden digan bakinca Johann eve kostu, en iyi kiya-
fetini giyindi ve goziipek sekilde diigiin salonuna gkt
Onun gergekten de igeri girmesine izin verdiler, tabii ki
dansta her terzinin 6nceligi olmas: kaydiyla, ki béylelikle
o da siiphesiz, ¢irkinligi veya bagka erdemsizlikleri yii-
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ziinden kimsenin dans etmek istemedigi kizlara muhtag
kaldi. Jettchen her dansi kabul ediyordu, fakat sevgilisini
goriir gormez tiim sézlerini unuttu, yiireklenen Johann,
Jettchen'i elinden almak isteyen siska terziyi yere itti,
adam tepetaklak diigtii. Bu herkesin ayaklanmas: igin
isaret oldu. Johann, gevresindekilerin kaburgalarina vu-
rarak ve onlara tokat atarak kendini aslanlar gibi savun-
du, fakat hasimlannin kalabaligina maglup oldu ve terzi-
ler tarafindan rezil bir sekilde merdivenlerden agag: fir-
latild1. Ofke ve ¢aresizlik icinde pencereleri kirmak iste-
di, séviip sayds, o sira evine giden Max yoldan gegiyordu
ve talihsiz Johann'i {izerine ¢éreklenmelerine ramak
kalan gece bekgilerinin elinden kurtardi. Johann bahtsiz-
ligina yaniyor ve esasl bir intikamdan geri durmayacag:-
m séylityordu, bununla birlikte daha akilh olan Max,
kendisinin bununla ilgilenecegi ve ugradig: haksizligin
intikamin1 kesinlikle memnun kalacag sekilde alacagina
s6z vermek zorunda kalsa da, onu sakinlegtirmeyi bagar-
d1” - Willibald aniden duruverdi. — “Sonra? — Sonra? De-
vaminda ne oldu? - Terzi diigiinii — sevgililer — dayak -
neye baglanacak tiim bunlar?” — Her taraftan boyle bag:-
riglar geliyordu. Wilibald, “Miisaadenizle,” diye devam
etti, “miisaadenizle, pek kiymetli misafirler’ Weber’in
ifadesiyle konugacak olursak, Johann ile Jettchen’in bu
komedyasinda asla hoga gitmeyecek seylerin vuku bul-
dugunu' belirteyim. — Hatta kibarliga aykin geyler bile
¢ikabilir.” Yagh hanimefendi von Krain, omzuna vurarak,
“Siz iginizi bilirsiniz, sevgili Herr Willibald,” dedi, “sah-
sen benim biraz kabaliga tahammiiliim vardir.” - “Kitip
Max,” diye devam etti Willibald, “diger giin oturup bii-

1. Shakespeare'in Bir Yaz Gecesi Riiyas: isimli draminda gegen, “Pyramus ile
Thisbe’nin bu komedyasinda, hi¢ hosa gitmeyecek seyler vuku bulur” ifadesi-
ne génderme. (C.N.)
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yiik, giizel bir yaprak tirse, kursunkalem ve miirekkep
aldi, miikemmel gergeklikte biiyiik, harika bir kegi ¢izdi.
Bu muhtesem hayvanin fizyonomisi, her fizyonoma tet-
kik igin yeterli malzeme saglardi. Cin gibi gézlerinin ba-
kiginda, her ne kadar agz1 ve sakalinin ¢evresinde bazi
titrek kasilmalar gézlense de, agin tagkin bir geyler vard.
Cizimin tamamu tarifsiz bir i¢ azabim1 gésteriyordu. Ger-
cekten de bu iyi kegi, 1stirapl1 da olsa ¢ok tabii bir sekilde
acayip 6bekler halinde mesleklerini ispatlayan kiigiiciik,
cok sevimli, makas ve iitiiyle silahlanmig terzicikleri
diinyaya yollamakla mesguldii. Resmin altinda maalesef
unuttugum bir siir vardi, fakat yanilmiyorsam ilk misra
soyleydi: ‘Aman ne yedi — kegi.’ Diger taraftan bu inanil-
maz keginin...” — “Yeter — yeter,” diye bagirdi hanimlar,
“yetti bu ¢irkin hayvan — Max'i, Max’t duymak isteriz.”
— Willibald, “Bahsettiginiz Max,” diye tekrar sozii alds,
“bahsettiginiz Max ¢ok iyi ¢izilmig bu miikemmel baga-
rili tabloyu, bunu miskin halkin biitiin bir giin boyunca
resmin bagindan ayrilamayacag kadar maharetli bir ge-
kilde terzi loncasina yapistirmay: beceren, incinmig Jo-
hann’a verdi. Sokak ¢ocuklar: sevingle sapkalarini salla-
yip ortaya ¢ikan her terzinin ardindan dans ediyorlar,
sarki séyliiyorlar ve yiiksek sesle viyakliyorlardi: ‘Aman
ne yedi kegi.' — Serefli terzi loncasi malumat toplarken
ressamlar, ‘Danigma Meclisi iiyesinin Max'indan bagka
kimse ¢izmemistir bu resmi,’ dediler, yaz tistatlar, ‘Da-
migma Meclisi iiyesinin Max'indan bagka kimse yazma-
mugstir bu sézleri,’ dediler. Max dava edildi ve inkir ede-
medigi igin sert bir hapis cezasina ¢arptirildi. Béyle olun-
ca qaresizlik iginde hamisi General Rixendorf’a kostu;
biitiin avukatlara daha énce gitmisti. Onlar alinlarini
burusturup kafalarini salladilar ve diiriist Max’'in hig ho-
suna gitmeyen bir srarla, inkar teklifini salik verdiler.
General bunun tersini séyledi, ‘Aptal bir saka yapmugsin,
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sevgili oglum, avukatlar seni kurtaramayacaklar, ama
ben kurtaracagim, sirf gérmiis bulundugum resminde
dogru ¢izgiler ve anlagilir bir diizen oldugu igin. Ana ka-
rakter olarak keginin nasil ifade ve durusu varsa, yerde
yatan terziler de gozii bulandirmayan zenginlikte iyi bir
piramit obegi olusturuyorlar. Yine ezilmenin istirabiyla
one ¢ikmaya ¢alisan terziyi alt 6begin ana karakteri ola-
rak akillica islemigsin, yiiziinde Laokoon'un' acis1 var!
Keza diigen terzilerin asili kalmak yerine, gékten olmasa
da, gercekten diismeleri 6viilecek bir sey; bazi ¢ok ciiret-
kar kisaltmalar iitiilerle pek hos maskelenmis, hareketli
hayal giiciiyle yeni dogum umudunu da ima etmigsin.”
— Hanimlar sabirsizca mirildanmaya baglads, yaldizh ki-
yafet giyinmis adam, “Ya Max'in davasi, muhterem?”
diye geveledi. — “‘Bununla birlikte alinma ama,’ dedi ge-
neral,” (Willibald béylece devam etti), ““resmin fikri se-
nin degil, cok eski bir gey bu; fakat tam da bu seni kurta-
riyor.” Bunlar séyleyen general eski yaz1 dolabimi karig-
tirds, iizerinde Max'in fikrinin temiz, hem de adeta
Max'in tarziyla icra edilmis bulundugu bir tiitiin kesesi
¢ikardi, bunu kullansin diye gézdesine verdi, artik her
sey diizelmisti.” Her kafadan, “Nasil olur, nasil olur?” di-
ye sesler cikiyor, fakat toplulukta bulunan hukukgular
giiliiyordu, bu arada igeri giren Danigma Meclisi iiye-
siyse giiliimseyerek, “Animum injuriandi’yi, hakaret kas-
tim inkar edip beraat etti,” dedi. Willibald, “Bu da,” diye
lafa girdi, “Max’in sdyle demesi gibi bir geydi: ‘Resmin
benim elimden ¢iktigini1 inkdr edemem; kagids, bu tiitiin
kesesiyle, ¢izim sanatindaki hocam General Rixendorf’a
teslim ettigim orijinaline gore kasitsiz ve ¢ok hiirmet
duydugum terzi loncasim incitmek istemeden kopyala-

1. Yunan mitolojisinde Tanri Apollon’un rahibi ve kéhini. Laokoon ¢ocuklariy-
la birlikte yilanlar tarafindan bogularak 6ldiridlmustar. (G.N.)
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dim. Baz1 varyasyonlann: yaratic1 fantezime borgluyum.
Resim elimden ¢ikw, onu ne kimseye gésterdim ne de
bir yere yapistirdim. Hakaretin s6z konusu olabilecegi
bir durum varsa ispatim1 bekliyorum.” — Serefli terzi lon-
cas1 bu ispat1 getiremedi ve Max bugiin beraat etti. Te-
sekkiirii, tagkin sevinci bu yiizden.” - Maxin tegekkiirii-
nii ifadedeki bu yar1 ¢ildirmug hal ve tavrinin anlatilan
durumlarla tam ikna edici olmadig kanaati hikimdi,
sadece Danigma Meclisi iiyesi Foerd'iin esi heyecanli bir
sesle, “Delikanlinin ¢ok alingan bir mizac1 ve herkeste-
kinden daha narin bir seref duygusu var. Bedeni cezaya
katlanmak onu sefillestirir, ebediyen G.den uzaklagtirir-
di,” dedi. “Belki,” diye Willibald'in akhina bir gey geldi,
“bunun arka planinda ¢ok daha 6zel bir sey vardir.” igeri
girip Danigma Meclisi iiyesinin eginin s6zlerini isiten Ri-
xendorf, “Sahiden 6yle, sevgili Willibald,” dedi, “sahiden
6yle ve Tann nasip ederse yakinda her sey apagik ortaya
¢ikacak.” — Clementine tiim bu hikiyeyi ¢ok inceliksiz
buldu, Nannette hi¢bir sey diigiinmiiyordu, Julie ise ¢ok
negelenmisti. Reutlinger, toplulugu dansa yiireklendirdi.
Derhal dért theorbe galgicisi, kornetlerin, kemanlar ve
baslarin da destegiyle cogkulu bir sarabonde' gald1. Yagh-
lar dans ediyor, gengler seyrediyordu. Yaldizli kiyafet gi-
yinmis adam zarif ve ciiretkir sigramalarla 6ne gikiyor-
du. Aksamla birlikte ertesi sabah da gayet negeli gegti.
Diinkii gibi bugiin de senlik giiniinii konser ve balo ka-
patacakti. General Rixendorf piyanoya ge¢misti bile,
yaldizl1 kiyafet giymis adamun kucaginda theorbe vard,
Danigma Meclisi iiyesi Foerd'iin esi sarki séyleyecekti.
Sadece saray damigmani Reutlinger’in geri dénmesi bek-
leniyordu. O an bahgeden korkuyla dolu bagiriglar du-

1. ispanyol mengeli yavas, ciddi dans. (G.N.)
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yulup usaklarin digar1 kogtugu goriildii. Az sonra hayalet
gibi solgun ve sekil degistirmis surawyla saray danigma-
nin igeri tagidilar, bahgivan onu kalpli kameriyenin ya-
kinlarinda baygin, yerde yatarken bulmugtu. — Rixendorf
bir dehget ¢ighgiyla piyanodan kalkti. Ispirtolu ilaglar
getirildi, kanepede yatan saray danigmaninin alnin1 ko-
lonyayla ovalamaya bagladilar, Tiirk elgisiyse durmadan,
“Agihin, agilin, sizi cahil beceriksiz insanlar! — Turp gibi
canumn saray danismanini sefil ve bitap diigiiriiyorsunuz!”
diye bagirarak herkesi geri itti. — Sonra baginin {istiinden
sarigini, pesinden de kiirkiinii bahgeye serdi. Simdi de
avucunun igiyle saray danigmaninin etrafinda, gittikce
daralarak neredeyse sakaklanyla gégiis bogluguna dege-
cek tuhaf daireler ¢iziyordu. Sonra saray danigmaninu iif-
ledi, adam hemen gozlerini agip solgun bir sesle dedi ki:
“Exter! Beni uyandirmakla iyi etmedin! — Karanlik gii¢
bana ecelimin yaklagtigin1 haber etti, belki de bu derin
bayginliktan 6liim uykusuna gegebilecektim.” — “Laf, ha-
yal,” diye bagirdi Exter, “vaktin daha gelmedi. Etrafina
bakiver, kardesim, neredesin, yakigik alacag: gibi negeli
ol.” — Saray damigmam tiim toplulugun iginde salonda
bulundugunu fark etti. Ding bir sekilde kanepeden kalk-
t1, salonun ortasina gegip i agic1 bir giilimsemeyle dedi
ki: “Size kétii bir gosteri sundum, muhteremler! Fakat
bu beceriksiz insanlarin beni bula bula bu salona tagima-
larinin sebebi ben degilim. Bu rahatsiz edici aray1 ¢abu-
cak atlayalim, dans edelim!” — Hemen miizik baglad;,
fakat ilk meniiette herkes cogkuyla déniip dururken sa-
ray danigmani, Exter ve Rixendorf’la salondan kayboldu.
Uzak bir odaya vardiklaninda Reutlinger bitkin, kendini
bir koltuga atts, ellerini yiiziine kapayip istiraptan kisik
bir sesle dedi ki: “Ah, dostlannm! Dostlarim!” Exter ile
Rixendorf hakh olarak, saray danigmanina dehgset verici
bir hal oldugunu ve simdi bunu agikliga kavugturacagini
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tahmin ettiler. “A¢ik¢a sdyle sunu,” dedi Rixendorf, “agik-
¢a sdyle sunu, bahgede bagina, ne sekilde Tann bilir, kétii
bir gey geldi.” “Ama,” diye Exter s6ze karigti, “saray danig-
maninin bagina bugiin, daha dogrusu yildizlara gére du-
rumunun her zamankinden daha berrak ve sahane ola-
rak sekillendigi bugiinlerde kétii bir sey nasil gelir, aklim
almiyor.” Saray danigmani1 boguk bir sesle, “Bilakis, bila-
kis!” diye soze bagladi, “Exter! Yakinda isimiz bitecek,
goziipek hayalcinin karanlik kapilara vurmasi cezasiz
kalmaz. Sana yine s6éylityorum, esrarengiz gii¢ bana per-
denin arkasina baktirdi — yakin ve belki girkin de olan
olimiim bana haber verildi.” “Oyleyse tam olarak ne ol-
dugunu anlat,” diye Rixendorf sabirsizca lafa atlads,
“bahse girerim ki her sey acayip bir hayalden ibarettir,
ikiniz de émriiniizii bu sagmaliklarla heba ediyorsunuz,
sen de Exter de.”

Saray danigmam koltugundan kalkip iki dostunun
arasina girerek, “Oyleyse duyun,” diye devam etti, “6y-
leyse duyun beni dehget ve iirpertiden bayiltan neymis.
Ben, kendim de ne suretle oldugunu bilmiyorum, bahge-
de tek bagima bir gezinti yapmaya igimden bir sevk gel-
diginde hepiniz ¢oktan salonda toplanmistimiz. Elimde
olmadan adimlanim koruya yéneldi. Sanki sessiz, bog bir
¢arpma ve sessizce yakinan bir ses duyuyordum. — Sesler
kameriyeden geliyor gibiydi — yaklagtim, kameriyenin ka-
pist acik duruyor — bir bakiyorum — kendim! — Kendim!
— Ama otuz sene 6nceki halimle, Julie nurdan bir melek
gibi gelin siisleriyle bana gériindiigiinde, caresiz bir
iiziintiiyle sefil hayatimi sonlandirmak istedigim o ugur-
suz giinde giydigim aym kiyafetin i¢indeyim — Julie'nin
diigiin giiniiydii - o kisi — ben — ben kalbin éniinde, bog
bos yankilanacag: sekilde iizerine vurarak zeminde yati-
yor ve mirildaniyordum: ‘Asla — asla yumugsamazsin sen,
tag kalp!” — Kimildamadan éylece oraya bakiyordum, ka-
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nim damarlanmda 6liim gibi soguk akiyordu. O sira Ju-
lie gelinlik siisleriyle, ¢icek agan gengliginin tiim ihtiga-
muyla, galiliktan ¢ikt1 ve tath bir istekle kollarini o kisiye,
bana uzatt1 — bana, o delikanliya! Baygin halde yere diig-
tiim!” Saray danigmani yan baygin, koltuga ¢okiiverdi,
ama Rixendorf ellerini tuttu, salladi ve giiclii bir sesle
bagirdt: “Bunu gérdiin, bunu gérdiin, kardegim, bagka bir
sey yok muydu? — Viktoria'y1 senin Japon toplariyla vur-
duracagim! — Yaklagan ecelin, gordiigiin sey hikaye, hep
hikaye! Iyilesip diinyada daha uzun yillar yasayasin diye
seni koti riiyalarindan uyandiriyorum.” — Béylece Ri-
xendorf, yaginin el verdiginden daha siiratli gekilde oda-
dan firladi. Saray danigmani galiba Rixendorf'un sézleri-
nin ¢ok azin1 igitmigti, gézleri kapal1 6ylece oturuyordu.
Exter biiyiikk adimlarla bir yukar1 bir agag:1 gidiyordu,
keyfi kagik halde alnim1 burugturup dedi ki: “Bahse gire-
rim, o her geyi yine aligildik tavriyla agiklamak isteyecek-
tir, fakat igi kolay olmayacak, degil mi, sevgili saray da-
migman1? — Biz hayallerden anhiyoruz — ah kegke sarigim-
la kiirkiim olsaydi!” — Bu arzuyla siddetli bir gekilde, da-
ima yaninda tajidigi kigikk giimig bir diadigia ¢alds,
maiyetinden bir zenci hemencecik hem sarig1 hem kiir-
kii getirdi. Biraz sonra Danigma Meclisi iiyesi Foerd'iin
esi iceriye girdi, pegsinden Julie’yle Danigma Meclisi iiye-
si geldi. Saray danigmam toparlandi ve durumunun ta-
mamen diizeldigini séyleye soyleye, gercekten de duru-
mu diizeldi. Tim hadisenin unutulmasini rica etti ve
tam, Tiirk kiyafetiyle sedire uzanmug, sigesi tekerlerin
izerinde, yerde saga sola kayan devasa uzunlukta bir
nargileyi fokurdatip kahve icen Exter hari¢ herkes salo-
na geri dénecekti ki, kap1 agilip Rixendorf telagla igeri
girdi. Eski Tatar kiyafetli geng birini elinden tutuyordu.
Bu, gordiigiinde saray danigmaninin tag kesildigi Max’t1.
“Benim, hayalim dedigin seyi gor,” diye s6ze baglad1 Ri-
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xendorf, “muhtesem Max’imin burada kahip ugagin vasi-
tastyla, uygun kostiimde géninmek igin senin gardiro-
bundan kiyafet almasi benim isimdi. Kameriyede kalbin
bagina egilmig olan oydu. — Evet, senin tag kalbine, seni
sert, duygusuz amca, ¢omelen, hayalden ibaret bir fikre
kapilip merhametsizce kovdugun yegenindi! Kardes kar-
dese karg1 biiyiik bir kabahat iglediyse, bunun kefaletini
biiyiik bir sefalet igcinde 6lmekle ¢oktan 6dedi - igte bu-
rada o yetim duruyor, yegenin — senin gibi ismi Max olan,
oglun babaya ¢ekmesi gibi kaniyla caniyla sana benzeyen
— bu ¢ocuk, bu delikanli hayatin képiiren akintisinin dal-
galarinda yiirekli bir sekilde dik durdu - iste — kabul et
onu - yumusat tag kalbini! — Ona hayirsever elini uzat da
akint1 siddetle iizerine bastirdiginda tutunacak dali ol-
sun.” — Algakgoniillii, boynu biikiik vaziyette, gozlerinde
sicak yaslarla delikanli, saray danismanina yanasmisti. O
ise hayalet gérmiig gibi, kirpisan gozleriyle, bagini kibirle
yukan kaldirmug, sessiz ve kati dikiliyordu, fakat delikan-
linin elini tutmak istemesiyle, elleriyle onu iterek iki
adim geri ¢ekildi ve korkung bir sesle bagirdi: “Lanet he-
rif - beni 6ldiirmek mi istiyorsun? — Defol - y1kil karsgim-
dan, evet kalbimle, benimle oynuyorsun! — Sen de Rixen-
dorf, tezgahladifamiz bu giiliing kukla tiyatrosu komplo-
sundasin, ha? — Defol - yikul kargimdan — sen — beni mah-
vetmek i¢in dogan sen — seni gidi reziller rezili!” Ofke ve
caresizligin kor gibi simgekler ¢aktig1 goézleriyle Max
aniden, “Dur, anormal amca - kalpsiz, anormal agabey.
I¢inde mahvedici bir pervasizlik fakat asla sug barindira-
mayacak zavalh talihsiz babamin basina kabahat iistiine
kabahat, rezalet ve hakaret yagdirdin! — Ah akilsiz deli
ben, tag kalbine dokunabilecegimi, bir kere olsun seni
sevgiyle sarip babamin hatasim telafi edebilecegimi san-
dim! - Sefilce - tiim diinyanin terk ettigi bir halde, fakat
oglunun gogsiinde verdi babam zorlu émriiniin son ne-
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fesini — ‘Max! — Akilh ol! - uzlagmaz agabeyimle bang -
onun oglu ol’ Son séyledigi bunlardi — ama sen, geytan
aldatia rityalariyla seni avucunda oynatirken, sana sevgi
ve fedakirlikla yanagan her seyi iteledigin gibi beni de
iteliyorsun. — Peki, dyleyse kimsesiz ve bir bagina ol! -
Tamahkir hizmetkirlar 6lmeni pusuda beklesinler de
daha hayat bezgini goézlerin kapanmadan ganimetini
paylagsinlar — vefakir sevgileriyle 6lene kadar yaninda
olmak isteyenlerin caresiz déviinmeleri, i¢ gecirmeleri
yerine oliirken, adi altinlarinla paralanni édiiyorsun diye
sana bakan rezillerin alaylh kahkahalarin, kiistah gakala-
rin1 duyasin! — Asla, bir daha asla beni gérmeyeceksin!”
— Delikanh kapidan digan firlayacakw ki, Julie higkira
higkira aglayarak yere ¢oktii, Max ¢abucak geri déndii,
onu kollarina alip kuvvetle gégsiine bastirarak, en iimit-
siz bir feryadin yiirek parcalayan sesiyle bagirdi: “Ah Ju-
lie, Julie, tiim umutlar yok oldu!” - Saray danigmam 6y-
lece dikilmisti, tiim viicudu titreyerek, konusamadan -
titreyen dudaklanndan tek kelime ¢ikaramiyordu, fakat
Julie’yi Max’in kollannda gériince ¢ildirmug gibi bir ¢1g-
lik kopardi. Sert, giiglii adimlarla iizerilerine yiiriidii,
kizi Max'in gégsiinden kopardi, yukar1 kadar kaldirip
duyulmayacak kadar kisik sesle sordu: “Bu Max'1 seviyor
musun, Julie?” - Julie istirap i¢inde, “Canim kadar,” diye
cevap verdi, “canim kadar. Onun kalbine sapladiginiz
hanger benimkine de isabet eder!” — O an saray danigma-
n1 onu yavagca asag indirip ihtiyatla bir koltuga oturttu.
Sonra, kavusturdugu ellerini alnina bastirarak oldugu
yerde dikildi. - Etraf 6liim sessizligindeydi. — Tek ses —
oradakilerden tek bir hareket yoktu! Sonra saray danig-
man dizleri {izerine ¢6ktii. Suratina kan can gelmis, goz-
lerinde paril paril yaglar, bagin1 kaldirdi, kollarin1 gége
dogru uzatip sessiz ve ciddi, séyle dedi: “Yukarilardaki
bilinemez ebedi kudret, bu senin iradendi — karmagik ha-
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yatim, topragin kucaginda dinlenerek, nefis ¢icekleri ve
meyveleriyle yesermis bir aga¢ ¢ikaran bir tohum mu?
—Ah Julie, Julie! — Ah zavally, kér bir deli olan ben.” Saray
danigman elleriyle yiiziinii 6rttii, aglamas: isitiliyordu.
— Bu boylece birkag saniye siirdii, sonra saray danigmam
aniden ayaga firladi, uyusmus gibi orada dikilen Max’'in
tizerine ¢oreklendi, onu gogsiine yapistinp kendinden
gecmis gibi bagirdi: “Julie’yi seviyorsun, benim oglumsun
— hayir bundan da 6te, sen ben, bizzat bensin — her geyim
senindir — zenginsin, ¢ok zengin — ¢iftligin var — evlerin,
nakit paran — birak yaninda kalayim, kocamss giinlerimde
benden merhamet ekmegini esirgeme — degil mi, yaparsin
bunu? - Beni seviyorsun ya! — Degil mi, beni seviyor ol-
man lazim, bizzat bensin sen — tag kalbim seni tirkiitme-
sin, beni sikica gégsiine bastir, hayat nabizlarin onu yu-
mugatacaktir! - Max — Max, oglum — dostum, velinime-
tim!” — Bu durum, bu agin1 tahrik olmug hissiyatin galeya-
ny, herkesi korku saracak kadar devam etti. Basiretli dostu
Rixendorf nihayet, sakinlesip ancak simdi bu harika de-
likanliyla ne kazandigin1 anlayan ve derin bir duygulan-
mayla, Damigma Meclisi iiyesi Foerd'iin esi de Reutlin-
ger'in yegeninin Julie'yle birlegmesinde eski, kayip bir
zamanin yeniden yesermesini gordiigiinii fark eden saray
danigmanini yatigtirmay: bagardi. Fazlaca enfiye c¢eken
ve iyi telaffuz ettigi bir Fransizcayla bu konuda igini do-
ken Danigma Meclisi iiyesi biiyiik bir hognutluk géster-
di. En 6nce Julie’nin kardeglerini olaydan haber etmeliy-
di, fakat onlar hicbir yerde bulunamadi. Nannette yii-
ziinden, olur da kenarindan fazla egilip belki icine diig-
miigtiir diye holde duran biitiin biiyiik Japon vazolarina
bakilmugts, fakat nafile, nihayet ufakligi hemen fark ede-
medikleri biiyiik bir giil demeti altinda uyuyakalmig hal-
de buldular, keza Clementine'yi de bos yere arkasindan
kostugu kendisinden kagan sarigin delikanlinin peginden
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yiiksek sesle bagirirken uzaklardaki bir yolda yakaladilar:
“Ah, insan ne kadar sevildigini, ne unutkan ve nankér
oldugunu ve degerini bilmedigi kalbin ne biiyiik oldugu-
nu ¢ogunlukla ¢ok geg fark eder!” — iki ablanin da ¢ok
daha giizel ve cazibeli olsa da kii¢iik kardeglerinin evlen-
mesinden keyfi kagmusti, 6zellikle kiifiirbaz Nannette
kiigiik kalkik burnunu kiviniyordu; fakat Rixendorf onu
koluna alip belki de nasibine ¢ok daha giizel miilkii olan
cok daha zarif bir erkegin diisecegini sdyledi. Nannette
bunu eglenceli bulup tekrar sarkiya basladi: “Amenez vos
troupeaux bergéres!” Clementine ise pek ciddi ve kibarca
dedi ki: “Ev mutlulugunda, dért dar duvar arasinda siir-
diiriilen rahat, siitliman sevingler en tesadiifi pargadir:
Bunlarin sinirlerinin ve hayatlarinin ruhu, agkin birbirine
yakin kalplerden bir digerine sigrayan neftyag: kaynakla-
ridir” — Acayip ama sevingli olaylardan haberdar olan
salondaki topluluk, temennilerine baslayabilmek icin sa-
birsizlikla evlenecek cifti bekliyordu. Pencereden her
seyi isitip seyretmig olan yaldizh kiyafet giyinmis adam,
kurnazca sunu belirtti: “Simdi o keginin zavalli Max igin
neden o kadar 6nemli oldugunu biliyorum. Sayet hapse
girseydi, barigmak s6z konusu bile olamazdi.” Herkes,
Willibald'in liderliginde bu fikri-alkigladi. Yan odadan sa-
lona gegilecekti ki, simdiye kadar sedirde kalan, hicbir
sey konusmayip sadece saga sola kaykilarak ve tuhaf su-
rat ifadeleriyle varligin1 gésteren Tiirk elgisi deli gibi sig-
rayip gelinle damadin arasina girdi, “Ne — ne,” diye bagir-
di, “hemen simdi mi evleneceksiniz, simdi mi? — Beceri-
ne, ¢aliskanhigina diyecegim yok, Max! Fakat acemi cay-
lagin tekisin, tecriiben yok, hayat: tamimiyorsun, egitimin
yok. Adimlarin1 i¢e dogru atiyorsun ve az evvel amcan
saray danismani Reutlinger’e, sen diye hitap ettiginde
duydugum iizere konusma tarzin da kaba. Diinyaya agil!
— Konstantinopolis'e! — Orada hayatin i¢in ihtiyacin olan
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her seyi 6grenirsin — sonra geri dén ve géniil rahathigiyla,
sevgili sirin gocugum, giizel Julie’yle evlen.” Herkes
Exter'in tuhaf arzusuna gasirip kalmugti. Fakat Exter, sa-
ray danismaninu kenara gekti; ikisi kars1 karsiya gegtiler,
ellerini bir digerinin omzuna koyup birkag Arapga s6z
ettiler. Bunun iizerine Reutlinger geri geldi, Max’in elini
alip olduk¢a miilayim ve giiler yiizle dedi ki: “Sevgili,
aziz oglum, kiymetli Maxim, bana bir iyilik yap da
Konstantinopolis’e seyahat et, en fazla alt1 ay siirer, sonra
ben burada diigiinii ayarlarim!” — Gelinin tiim mubhale-
fetine ragmen Max Konstantinopolis'e gitmek zorunda

kalds.

Artik, cok sevgili okur, hikiyemi pekala bitirebili-
rim, zira sen, Max birgok acayip seyle beraber ayibalig-
nin Exter’e ¢ocugu getirdigi mermer basamag: gordiigii
Konstantinopolis'ten déndiikten sonra ger¢ekten Julie'y-
le evlendigini hayal edebilirsin ve gelinin nasil siislendi-
gini ve ¢iftin simdiye kadar ka¢ ¢ocugu oldugunu da bil-
meyi istemezsin. Sadece ilave etmek istedigim sudur ki
18.. yilinin Meryem'’in Dogumu Yortusu'nda Max ile
Julie kameriyede kirmizi kalbin baginda kars1 karsiya diz
¢oktiiler. Soguk tagin iistiine saganak gibi yaslar bogands,
zira onun altinda, ah, hayirsever amcalarinin sik sik ka-
nayan kalbi vardi. Lord Horion'un mezarini taklit etmek
icin degil, bunda zavalli amcasinin tiim kederli hayat
hikayesine bir ima gérdiigii igin Max kendi eliyle tasa su
sozleri kazimugta:

Istirahat ediyor!



ERNST THEODOR AMADEUS HOFFMANN, 1776'da
Koénigsberg’de (bugiinkii Kaliningrad) dogdu. Asil ad Ernst
Theodor Wilhelin Hoffmann’dir. Hukuk 6grenimi gérdiikten
sonra 1800’de devlet memurluguna atand: ve Prusya’mn iggali
altinda bulunan Polonya’da ¢alismaya bagladi. 1806’da
Prusya’nin Napoléon giigleri tarafindan yenilgiye ugratlmasmna
kadar bu gorevinde kaldi. Hoffmann, 1814’e kadar miizik
elestirmenligi ve tiyatrolarda miizik yonetmenligi yapti. 1811'de
Arlequin adh bir bale besteledi. Alman romantizminin ilk
yazarlarindan olan dostu Friedrich de la Motte Fouqué'nin
Undine adl masalim operalastirmasi da bu déneme rastlar.
Hoffmann, 1814’ten itibaren edebiyata yoneldi. 1814-1815 tarihli
Phantasiestiicke in Callots Manier (Callot Tarz1 Diislemler) adh
oykii kitabi, yazar olarak iin kazanmasim sagladi. 1816’da
yeniden devlet hizmetine girerek Berlin Temyiz Mahkemesi’'nde
yargichk yapmaya basladi. Seytanin iksirleri(1815-1816) ve Kedi
Murr'un Hayat Gériisleri (1820-1822) adh romanlar, Gece
Tablolar: (1816-1818) ve Die Serapionsbriider (Serapion
Kardesler, 1819-1821) adh 6ykii derlemeleri biiyiik ilgi gordii.
Hoffmann’in peri masallarindan dogaiistii felaket oykiilerine
kadar egsiz hayal giiciinii sergiledigi eserleri, Caykovski'nin bale
siliti Findikkwran da dahil olmak iizere pek ¢ok opera bestesine
esin kaynag) oldu. Eserleriyle Honoré de Balzac, George Sand ve
Théophile Gautier gibi isimlerin saygisim kazandy; Victor Hugo,
Charles Baudelaire, Guy de Maupassant, Aleksandr Pugkin,
Fyodor Dostoyevski ve Edgar Allan Poe’yu etkiledi. E.T.A.
Hoffmann, 1822’de Berlin’de 6ldii.
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